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Apie gaires

Kodél buvo parengtos Sios gairés? Europos prieglobscio paramos biuro (EASO) misija yra remti Europos
Sajungos valstybes nares ir asocijuotasias salis (ES+ Salys?) be kita ko, rengiant bendrus mokymus,
bendrus kokybés standartus ir bendrg informacijg apie kilmés salj. Vadovaudamasis savo bendru siekiu
padéti valstybéms naréms uztikrinti bendrus standartus ir kokybiSkus procesus taikant bendrg Europos
prieglobscio sistemg, EASO rengia bendras praktines priemones ir gaires.

Kaip buvo parengtos $ios gairés? Sias gaires parengé Europos Sajungos (ES) ekspertai, jskaitant vertingg
Europos Komisijos, Jungtiniy Tauty vyriausiajj pabégéliy reikaly komisarg ir Europos pabégéliy ir tremtiniy
tarybos indélj?. Gairiy rengimg palengvino ir koordinavo EASO. Pries baigiant jas rengti buvo
konsultuojamasi su visomis ES+ Salimis pasitelkus EASO prieglobscio procesy tinkla.

Kas turéty naudotis Siomis gairémis? Sios gairés visy pirma skirtos prieglobscio klausimus
nagrinéjantiems pareigtinams, pokalbiy rengéjams ir sprendimy priéméjams, taip pat politikos
formuotojams, dirbantiems nacionalinése sprendzianciosiose institucijose. Be to, Si priemoné yra
naudinga kokybés uztikrinimo pareiglinams ir pataréjams teisés klausimais, taip pat bet kuriems kitiems
asmenims, kurie dirba tarptautinés apsaugos ES mastu srityje arba yra j jg jsitrauke.

Kaip naudotis $iomis gairémis. Sias paskesniy praSymy gaires sudaro trys dalys.

1. Proceddrinés taisyklés, susijusios su paskesnio prasymo pateikimu, registravimu ir jteikimu, paskesnio
prasymo priimtinumu ir teise pasilikti bei jos iSimtimis.

2. Preliminarus nagrinéjimas, jskaitant tokius aspektus kaip situacija, kurioje pateikiama nauja informacija
ir duomenys, ir dél kokiy veiksniy ,labai padidéja tikimybé”.

3. Paskesni prasymai, pateikiami visy pirma Siose situacijose:

e priémus sprendimg atmesti ankstesnj prasyma kaip nepagrjsta, akivaizdziai nepagrjstg arba
nepriimting;
e atsiémus prasyma;

e kaiiSlaikomas suaugusysis / nesusituokes vaikas pateikia naujg prasyma po to, kai jo vardu buvo
pateiktas prasymas;

¢ po sprendimo nesuteikti tarptautinés apsaugos statuso, anuliavus, panaikinus tarptautinés
apsaugos statusg, nutraukus jo galiojimg arba atsisakius jj pratesti;

¢ kol dar nagrinéjama apeliacija dél sprendimo, susijusio su ankstesniu prasymu;

¢ pateikus kartotinj paskesnj prasyma;

* po to, kai prasytojas, kurio praSymas buvo atmestas, iSvyko i$ valstybés (-iy) narés (-iy)
teritorijos (-y);

® uZbaigus procediirg pagal Dublino reglamenta.

27 Europos Sajungos valstybés narés, jskaitant Islandijg, Lichtensteing, Norvegijg ir Sveicarija.

Galutinéje gairiy versijoje nebatinai atsispindi Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro nuomoné.



Sios gairés turéty biti skaitomos kartu su EASO praktinémis gairémis ,Jrodymy vertinimas®, EASO
praktinémis gairémis ,, Priskyrimas prie tarptautinés apsaugos gavéjy”, EASO prieglobscio procediry
gairémis ,Veiklos standartai ir rodikliai” ir EASO reglamento ,,Dublinas IIl” jgyvendinimo praktinémis
gairémis ,Asmeninis pokalbis ir duomeny vertinimas”,

Kaip Sios gairés yra susijusios su nacionalinés teisés aktais ir praktika? Tai yra nejpareigojanti
konvergencijos priemoné ir ji néra teisiskai jpareigojanti. Joje iSdéstyti bendrai sutarti standartai ir
jtrauktos nacionaliniams teisés akty, gairiy ir praktikos skirtumams skirtos vietos.

Atsakomybés apribojimas
Sios gairés buvo parengtos nedarant poveikio principui, kad tik Europos Sajungos Teisingumo Teismas
gali autoritetingai aiskinti ES teise.
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Europos prieglobscio paramos biuras

Europos Sajunga

Europos Sgjungos valstybés narés ir asocijuotosios Salys

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

informacija apie kilmés salj

Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gaveéjy direktyva. 2011 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar
asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo
statuso pabégéliams arba papildoma apsaugg galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobudzio reikalavimy (nauja redakcija)

Prieglobscio procedury direktyva 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija)

Europos Sgjungos valstybé (-és) naré (-és)



Jzanginis zodis

ES+ Salims kyla vis didesni sunkumai dél paskesniy prasymuy atsizvelgiant j jy skaiciy ir turinj. Kartotiniy
prasymy procentiné dalis® nuo 2016 m. padidéjo: remiantis Eurostato duomenimis 2016 m. tik 4,45 proc.
visy prasytojy anks¢iau toje pacioje 3alyje buvo pateike pradyma. Sis skaicius padidéjo iki 9,8 proc.

2018 m., 9,6 proc. 2019 m. ir 11,6 proc. 2020 m. Tai reiskia, kad iki 2020 m. kas deSimtas prasytojas toje
pacioje ES+ Salyje jau prasé suteikti tarptautine apsauga. Be didéjanciy skaiciy, paskesnius prasymus vis
sudétingiau jvertinti ir taip yra nepaisant to, kad jie akivaizdziai supaprastéjo. Tikslus vertinimas skiriasi
priklausomai nuo ankstesnio prasymo aplinkybiy ir to, kaip jis buvo parengtas. Todél paskesnio prasymo
vertinimas gali bati sudétingas procesas.

Sios praktines gairés i§ esmés grindziamos Prieglobscio procediiry direktyvos (PPD) nuostatomis. Jomis
siekiama atsakingiems pareiglinams suteikti rekomendacijas dél nagrinéjimo proceso ir pateikti specialias
procedirines taisykles, skirtas paskesniems prasymams jvertinti.

Jvadiniame skyriuje paaiskinama paskesnio praSymo sgvoka. Jame nurodyta, j kokius aspektus reikia
atkreipti démesj rengiant, registruojant ir pateikiant paskesnj praSymg, ir nustatyti atskiri procedriniai
pradymo priémimo nagrinéti aspektai. Sis skyrius uzbaigiamas aptariant teise pasilikti ir jos i$imtis.
Antrame skyriuje iSsamiau analizuojamas preliminarus naujos informacijos nagrinéjimas: scenarijai,
kuriais galima pateikti naujg informacija; pateikiama sgvokos ,,nauja“ informacija apibréztis ir
paaiskinama, ar dél naujos informacijos labai padidéja tikimybé, kad prasytojas gali bGti priskirtas prie
tarptautinés apsaugos gavéjy. Paskutiniame skyriuje nagrinéjami vertinimo ypatumai, priklausomai nuo
konkreciy aplinkybiy, kuriomis buvo pateiktas paskesnis prasymas ir (arba) nuo to, kaip buvo iSnagrinétas
ankstesnis prasymas.

3 Pasak Eurostato, kartotiniy prasymy koncepcija apima paskesnius prasymus (PPD 2 straipsnio q punktas), taip pat naujus

prieglobscio prasymus po to, kai buvo nutrauktas ankstesnio praSymo nagrinéjimas ir praSymas pradétas nagrinéti is naujo
(PPD 28 straipsnio 2 dalis). Dél iSsamesnés informacijos zr. Eurostatg, statistiniy duomeny aiskinamasis Zodynélis: kartotinis
prasytojas, 2019 m. kovo 22 d.



https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Glossary:Repeated_applicant
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Glossary:Repeated_applicant

1. Procedurinés taisyklés

1.1. Paskesnio prasymo apibréztis

1.1.1. Kas yra paskesni prasymai?
PPD paskesnis prasymas apibréZiamas, kaip

,<...> Vvélesnis tarptautinés apsaugos prasymas priémus galutinj sprendimg dél ankstesnio prasymo,
jskaitant atvejus, kai prasytojas tiesiogiai atsi€meé savo prasyma, ir atvejus, kai sprendziancioji institucija
atmeté prasyma po to, kai jis buvo netiesiogiai atsiimtas pagal [PPD] 28 straipsnio 1 dalj“.

PPD numatyta, kad paskesnj praSyma galima pateikti po to, kai buvo priimtas galutinis neigiamas
sprendimas. Néra jokiy kity apribojimy, susijusiy su tuo, kada kompetentingoms institucijoms galima
pateikti paskesnj prasyma. Paskesnj prasyma gali prireikti pateikti reikSmingai pasikeitus prasytojo
asmeninéms aplinkybéms arba padéciai kilmés Salyje, nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo galutinio
sprendimo priémimo.

PPD nustatyta nagrinéjimo sistema, kuria remiantis turéty bati vertinamas paskesnis prasymas. Visy
pirma joje nustatytos bdtinosios preliminaraus paskesnio prasymo nagrinéjimo salygos, siekiant priimti
sprendima dél jo priimtinumo®). Direktyvoje taip pat nustatytos proceddrinés taisyklés, taikomos
priimtinumo procediros preliminaraus nagrinéjimo metu (Zr. 1.2 skirsnj ,,Paskesnio praSymo pateikimas,
registravimas ir jteikimas” ir 1.3 skirsnj ,,Paskesnio praSymo priimtinumo procedira”) ir konkrecios teisés
pasilikti priimanciosios valstybés narés teritorijoje iSimtys®, taikomos paskesnio prasymo atveju, kartu
visada atsizvelgiant j pagrindinj negraZinimo principg’ ir laikantis valstybéms naréms pagal tarptautine ir
Europos Sgjungos (ES) teise nustatyty pareigy (Zr. 1.4 skirsnj ,Teisé pasilikti pateikus paskesnj prasyma“).

1.1.2. Kam reikalingi paskesni prasymai?

PPD numatyta paskesniy prasymy sgvoka atsiranda pripaZinus, kad gali bati priezasciy, dél kuriy
prasytojas gali noréti / prasytojui gali prireikti pateikti naujg tarptautinés apsaugos prasyma po to, kai
buvo priimtas neigiamas sprendimas. Galimybé pateikti paskesnj prasyma yra labai svarbi uztikrinant
negrazinimo principo laikymasi. ES+ Salys yra jpareigotos pagal tarptautine teise uztikrinti, kad prasytojai
nebUty iSsiunciami j Salj paZeidZiant negraZinimo principg taip nusizengiant jy teisiniams jsipareigojimams
pagal tarptautines Zmogaus teisiy sutartis.

Siomis aplinkybémis taip pat pripaZjstama, kad paskesni pradymai ne visada pateikiami remiantis naujais
jrodymais arba faktais. PPD pripazjstama, kad bty neproporcinga jpareigoti valstybes nares pradéti
naujg visapusisko nagrinéjimo procediirg, kai prasytojas pateikia paskesnj praSyma, nepateikdamas naujy
jrodymuy ar argumenty. Tokiais atvejais valstybés narés turéty sugebéti atmesti prasyma kaip

4 PPD 2 straipsnio g punktas.
5 PPD 40 straipsnis.
5 PPD 9 straipsnio 2 dalis.

7 Valstybiy pareiga susilaikyti nuo asmens issiuntimo arba grazinimo bet kokiu bdu, jeigu tokiu atveju asmeniui grésty
persekiojimas arba kankinimai, neZmoniskas ar Zeminantis elgesys ar bausmé.



nepriimting®. PPD® nustatyta, kad valstybés narés, turi galimybe pripazinti prasyma, jskaitant paskesnius
prasymus, kaip nepriimting remiantis iSsamiu nepriimtinumo atvejy sgrasu. Taciau reikéty pazyméti, kad
Si galimybé neprivaloma ir valstybés narés taip pat gali nuspresti nagrinéti tokius prasymus is esmés.

1.1.3. Papildomy nusiskundimy pateikimas

PPD nustatyta, kad:

»[klai asmuo, kuris paprasé tarptautinés apsaugos valstybéje naréje, pateikia papildomy nusiskundimy
arba paskesnj prasyma toje pacioje valstybéje naréje, ta valstybé naré nagrinéja Siuos papildomus
nusiskundimus arba su paskesniu prasymu susijusig informacijg, nagrinédama ankstesnj prasyma <...>“%,

Paskesnis praSymas pateikiamas po to, kai priimamas galutinis neigiamas sprendimas, ir preliminariai
nagrinéjama, ar atsirado naujos informacijos arba ar tokia informacija pateikta paskesniame prasyme?’.
Panasiy reikalavimy, taikomy situacijoms, kuriose prasytojas pateikia ,, papildomy nusiskundimy”
nenustatyta. Todél galima daryti iSvadg, kad ,,papildomi nusiskundimai“ yra susije su argumenty arba
informacijos pateikimu anksciau nei priimamas galutinis sprendimas dél (ankstesnio) prasymo. Todél Si
informacija turéty bati vertinama kaip ,,papildomi“ nusiskundimai ir nagrinéjama atsizvelgiant j
(ankstesnio) praSymo nagrinéjimo ribas vykdant pirmosios instancijos procediirg, jeigu jau buvo priimtas
pirmosios instancijos sprendimas, kuriuo atsisakyta suteikti tarptautine apsaugg, arba per apeliacinj
procesa®. Todél jeigu nustatoma, kad ankstesnis prasymas dar nagrinéjamas arba kad galima pateikti
apeliacijg, kurioje galima iskelti bet kokius neissprestus klausimus, naujos aplinkybés turéty bati
nagrinéjamos kaip papildomi nusiskundimai atsizvelgiant j nagrinéjama prasyma arba apeliacija.

PPD 40 straipsnio 1 dalyje nustatytas papildomy nusiskundimy arba paskesnio prasymo ir anksciau
pateikto prasymo nagrinéjimo rysys. Kompetentinga institucija, atsizvelgdama j §j rysj, gali nustatyti, ar
dar vyksta ankstesné proceddra ir ar joje galima nagrinéti naujg informacija. Jeigu ne, kompetentinga
institucija gali toliau nagrinéti PPD nustatytus preliminaraus nagrinéjimo reikalavimus??, siekdama
nustatyti, ar paai$kéjo nauja informacija arba duomenys arba ar jie buvo pateikti. Zr. 3.8 skirsnj ,Kai vis
dar nagrinéjama apeliacija dél sprendimo, susijusio su ankstesniu praSymu®”.

Kaip ir pirmojo prasymo atveju, nagrinéjimo procediroje gali dalyvauti ne tik sprendZiancioji institucija,
bet ir kitos institucijos, kurios turi atlikti vaidmenj priimtinumo proceddros etape'. Tai yra svarbu
paskesniy prasymy atveju, nes kai kuriose valstybése narése kitos kompetentingos institucijos, pvz.,
policija arba pasienio darbuotojai gali rengti pokalbius dél priimtinumo, net jeigu uz prasymo nagrinéjima
toliau kompetentinga iSlieka sprendziancioji institucija.

8 PPD 36 konstatuojamoji dalis.
®  PPD 33 straipsnio 2 dalis.
10 PPD 40 straipsnio 1 dalis.
1 PPD 40 straipsnio 2 dalis.

12 ESTT paaiskino argumenty ir jrodymy, kaip ,,papildomy nusiskundimy“ nagrinéjimo taikant PPD 40 straipsnio 1 dalj ir
46 straipsnio 3 dalj metodus. Zr. 2018 m. spalio 4 d. ESTT sprendima Ahmedbekova, C-652/16, ECLI:EU:C:2018:801. Santrauka
pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.

13 PPD 40 straipsnio 2 dalis.
4 PPD 34 straipsnio 2 dalis.



https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=206429&pageIndex=0&doclang=lt&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=126063
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=519&returnurl=/pages/searchresults.aspx

ISlaikomas arba nesusituokes vaikas pateikia naujg praSyma, po to, kai jo vardu buvo pateiktas
ankstesnis prasymas

ISlaikomas arba nesusituokes vaikas gali pateikti prasyma po to, kai jo vardu anksciau buvo pateiktas
prasymas'>. Daugiau informacijos zr. 3.5 skirsnj , I$laikomas suaugusysis / nesusituokes vaikas pateikia
naujg prasyma po to, kai jo vardu buvo pateiktas prasymas“.

1.2. Paskesnio prasymo pateikimas, registravimas ir jteikimas

1.2.1. Bendrieji principai

PPD Il skyriuje dél pirmosios instancijos procediry taip pat nustatytos paskesniy praSymy nagrinéjimo
proceddrinés taisyklés. Kadangi dauguma PPD nustatyty nuostaty, susijusiy su paskesniais prasymais, yra
neprivalomos, valstybés narés gali nustatyti papildomas, direktyvos reikalavimus atitinkancias
nacionalines taisykles, kuriomis reglamentuojamas paskesnio prasymo preliminarus nagrinéjimas. Bet
kuriuo atveju visada reikia laikytis PPD nustatyty pagrindiniy principy ir garantijy®. Visy pirma:

® negrazinimo principo;

e teisés pasilikti teritorijoje, kol nagrinéjamas prasymas, nepaisant PPD 41 straipsnyje aiskiai
apibrézty isimdiy;

e teisés jinformacija;

e teisés j konfidencialuma;

e nediskriminavimo ir ly¢iy lygybés principo;

e vadovavimosi vaiko interesais;

e teisés j sazZiningg ir veiksmingg prieglobscio procediirg;

e teisésjindividualy, objektyvy ir nesaliskg nagrinéjima;

e teisés j veiksmingg teisés gynimo priemone.

Laikantis pirmiau iSvardyty principy, uztikrinama, kad prasytojai galéty veiksmingai pasinaudoti nauja
prieglobscio procedira. Visy pirma atsizvelgiant j ankstesnius prasymus, galimybé prasytojams
veiksmingai pasinaudoti procedira, dar kartg pazymima PPD numatant, kad dél nacionaliniy taisykliy,
susijusiy su preliminaraus nagrinéjimo proceddrine sistema, neblty prarasta ,,galimybé pradéti
procediirg i$ naujo, taip pat tokia galimybé faktikai nepanaikinama arba grieztai neapribojama“?’. Sios
nuostatos loginis pagrindas — neatimti prasytojams galimybés pasinaudoti nauja prieglobscio procedira.
Siuo atveju taip pat i$saugoma prasytojo galimybé pakartotinai teikti pradyma ir nurodyti naujus faktus,
reikSmingai pasikeitus jy asmeninéms aplinkybéms arba padéciai kilmés Salyje, siekiant nustatyti, ar jis
atitinka tarptautinés apsaugos suteikimo sglygas.

15 PPD 40 straipsnio 6 dalis.

% Dél issamesnés informacijos Zr. Sias priemones: EASO prieglobscio proceddros gairés ,Veiklos standartai ir rodikliai”, 2019 m.

rugseéjo meén.; EASO, ,Prieglobscio proceddros ir negraZinimo principas — teisminé analizé”, 2018 m.; EASO, ,.Jrodymy ir
patikimumo vertinimas taikant bendrq Europos prieglobscio sistemg — teisminé analizé”, 2018 m.

PPD 42 straipsnio 2 dalies antra pastraipa.


https://euaa.europa.eu/sites/default/files/Guidance_on_asylum_procedure_operational_standards_and_indicators_EN.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/asylum-procedures-ja_en.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/EASO%20Evidence%20and%20Credibility%20Assesment_JA_EN_0.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/EASO%20Evidence%20and%20Credibility%20Assesment_JA_EN_0.pdf

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, valstybés narés, laikydamosi PPD nuostaty, turéty iSsaugoti prasytojo
galimybe veiksmingai pasinaudoti prieglobs¢io procediira. Si taisyklé taikoma nepaisant taikytinos
nagrinéjimo proceddiros risies.

1.2.2. Prasytojams suteikiamos garantijos

PPD? dar kartg patvirtinama valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad paskesniy prasymy atvejais bity
vienodai taikomos atitinkamos garantijos'® kartu vadovaujantis principu, kad kiekvienas prasytojas turi
teise j tinkama savo prasymo nagrinéjima. Toliau iSvardytos pagrindinés PPD nustatytos garantijos.

¢ Prieiga prie informacijos. Siekiant uztikrinti saZiningg procediirg pagal PPD, labai svarbu, kad
prasytojas suprasty prieglobscio procedura. Reikalaujama, kad valstybés narés laiku prasytojui
suprantama kalba pateikty informacijg apie skirtingas prieglobscio procediras®, kad prasytojas
galéty pasinaudoti savo teisémis ir laikytis savo pareigy.

PPD nenustatyti informacijos teikimo kanalai ar priemonés. Todél valstybés narés turéty leisti susipazinti
su bendro pobidzio informacija apie jvairias prieglobs¢io procediiras, jskaitant paskesnius prasymus. Si
informacija gali bati skleidZziama Zodziu arba rastu (brositrose, lankstinukuose, specialiuose tinklalapiuose
arba per mobiligsias programéles).

Informacija turi bati perduodama aiskiai, kad prasytojas galéty suprasti, kur arba kaip pateikti
prieglobscio prasyma, kokios yra jo teisés ir pareigos ir turéty informacijos apie bet kuriuos kitus
procediroms taikomus reikalavimus.

Rengiant, registruojant, pateikiant paskesnj prasyma, prasytojui taip pat turi bati pateikta informacija
apie priimtinumo procediros aspektus. Visy pirma prasytojui reikéty paaiskinti, kas yra paskesnis
prasymas. Taip uztikrinama, kad prasytojas zinoty, kokiomis sglygomis jam leidziama naudotis nauja
prieglobscio procedira ir kokias teises ir pareigas jis turi procediros metu, jskaitant siy pareigy
nesilaikymo pasekmes. Tai turéty bati informacija apie:

o prasymo proceddrinius etapus;

o nagrinéjimo procediros rusj;

o ,haujos informacijos pateikimo” aspektus ir reikalavimus;

o galimybe surengti asmeninj pokalbj;

o konkrecius terminus;

o sprendimo, kuris priimamas dél prasytojo prasymo, rezultatas ir galimybé jj apskysti tuo atveju,
kai paskesnis prasymas atmetamas;

o teisé pasilikti iSimtis.

Si informacija turéty bati suteikta likus pakankamai laiko, kad prasytojas galéty pasinaudoti PPD

garantuojamomis teisémis ir laikytis visy susijusiy pareigy, visy pirma atsizvelgiant j tai, kad nagrinéjant
paskesnj praSyma taikomi trumpesni terminai.

1842 straipsnio 1 dalis.
19 Nustatyta PPD 12 straipsnio 1 dalies a punkte.
20 PPD 12 straipsnio 1 dalies a punktas.




¢ Galimybé kreiptis j Jungtiniy Tauty vyriausigjj pabégéliy reikaly komisarj ir kitas teisines
konsultacijas ir patarimus teikiancias organizacijas ir bendravimas su jomis.

e Galimybé gauti teisine pagalbg ir atstova apeliacinéje procediroje (paprasius).

¢ Specialiy procediiriniy garantijy ir tinkamos paramos teikimas nustacius, kad prasytojas turi
specialiy proceduriniy poreikiy?.

¢ Papildomos garantijos nelydimiems vaikams?®.

o Taip pat turi buti garantuojamos konkrecios praktinés apsaugos priemonés, kad buty uztikrintas
veiksmingas teisés pasilikti jgyvendinimas pagal nacionaline teise, siekiant sudaryti sglygas
prasytojui pasilikti valstybés teritorijoje iki bus priimtas sprendimas dél apeliacijos, jskaitant visy
pirma apsaugg nuo grazinimo.

¢ Kalbos garantijos®. Rengiant, registruojant ir pateikiant prasyma turi bti suteiktos vertimo Zodziu
paslaugos. Jeigu asmeninis pokalbis nerengiamas, nes jis neprivalomas nagrinéjant paskesnius
prasymus®, o prasymas grindZiamas rasSytiniais pareiskimais, bGtina garantuoti pareiskimo formos,
jei taikytina, arba tarptautinés apsaugos prasymo vertima rastu.

1.2.3. Prasytojo pareigos

PPD nustatytos ne tik prasytojams taikomos garantijos?, bet ir jy pareigos?.

Pareiga bendradarbiauti

Kaip ir pradinio prasymo atveju, prasytojai privalo bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis
siekiant nustatyti jy tapatybe ir kitg Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy direktyvoje (PD)*
nurodytg informacija, pvz., faktus ir aplinkybes, susijusius su poreikiu jiems suteikti tarptautine apsauga.
Valstybés narés gali prasytojui nustatyti kitas pareigas bendradarbiauti tiek, kiek tai yra batina prasymui
jvertinti.

Pareiga pagrjsti praSyma

Konkreciu paskesniy praSymy atveju pirmiau nurodytg pareigg papildo PPD 40 straipsnis siejant jj su PPD
42 straipsnio 2 dalies a punktu. Jeigu prasytojas pateikia paskesnj prasyma, jis turi pateikti ,,naujg

21 Dél issamesnés informacijos apie teise j teisine pagalbg ir atstovavima zr. EASO prieglobscio proceddros gairiy ,,Veiklos
standartai ir rodikliai” 11 skirsnj, 2019 m. rugséjo mén.

2 Délissamesnés informacijos apie proceddrines garantijas, susijusias su specialiaisiais poreikiais, zr. EASO prieglobscio
proceddros gairiy ,Veiklos standartai ir rodikliai” 9 skirsnj, 2019 m. rugséjo mén.

23 PPD 25 straipsnis.

2 Délissamesnés informacijos apie kalbos garantijas zr. EASO prieglobscio procediros gairiy ,Veiklos standartai ir rodikliai”
10 skirsnj, 2019 m. rugséjo meén.

25 PPD 34 straipsnis ir 42 straipsnio 2 dalies b punktas.
% PPD 12 straipsnio 1 dalis.

27 PPD 13 straipsnis.

PPD 4 straipsnio 2 dalis.


https://euaa.europa.eu/lt/publications/easo-prieglobscio-proceduros-gaires
https://euaa.europa.eu/lt/publications/easo-prieglobscio-proceduros-gaires
https://euaa.europa.eu/lt/publications/easo-prieglobscio-proceduros-gaires
https://euaa.europa.eu/lt/publications/easo-prieglobscio-proceduros-gaires
https://euaa.europa.eu/lt/publications/easo-prieglobscio-proceduros-gaires

informacijg arba duomenis“?°. Daugiau informacijos zr. 2.1 skirsnj , K3 reiskia ,nauja informacija ir
duomenys“?“

Nagrinéjant naujg informacija, taip pat reikia issiaiskinti, ar prasytojas gali blti priskirtas prie tarptautinés
apsaugos gavejy.

Siekiant pagrjsti naujos procediros vykdyma, bltina iSnagrinéti visus pirmiau iSvardytus kriterijus. Todél
akivaizdu, kad prasytoja privalo pateikti naujg informacijg. Poreikis i$ naujo visapusiskai iSnagrinéti
prasyma po to, kai buvo atmestas ankstesnis prasymas, turi bati tinkamai pagrjstas. Kitu atveju dél
,naujos informacijos arba duomeny” triilkumo valstybé nare, atsizvelgdama j res judicata® principa*
pagrjstai atmesty paskesnj prasyma. Tai reiskia, kad i$ valstybés narés nereikalaujama pakartotinai
nagrinéti ty paciy tarptautinés apsaugos pagrindy ir ji paskesnj prasyma gali pripazinti nepriimtinu. Todél
prasytojo pareiga surinkti / pateikti naujus faktus arba aplinkybes, jskaitant visy prieinamy daiktiniy,
dokumentiniy ar kity jrodymuy, susijusiy su poreikiu jiems suteikti tarptautine apsauga, pateikimg, yra
imperatyvi priimtinumo procediros sudedamoji dalis. Informacija apie pareigg pagrjsti praSyma turi bati
pateikta laiku, kad prasytojas galéty nurodyti priezastis, dél kuriy pakartotinai teikia tarptautinés
apsaugos prasyma. Prasytojy, teikianciy naujg prasyma, gali bati prasoma pateikti visg jy turimg
informacija. Jie taip pat turi galimybe pateikti papildoma informacijg iki bus priimtas sprendimas dél jy
prasymo. Panasiai, jeigu paskesnis praSymas registruojamas ir pateikiamas vienu metu, pareiginai privalo
uztikrinti, kad sutrumpinta procedira nepazeisty prasytojo gebéjimo paaiskinti savo prasymo priezastis.

Be to, sprendziancioji institucija turéty jvertinti prasytojo pareigg bendradarbiauti ir pagrjsti savo atvejj,
jskaitant savo asmenines aplinkybes, visy pirma kilus su pazeidziamumu susijusiems klausimams. Todél
individualus preliminariy pagrindy vertinimas turéty bati siejamas su valstybés narés pareiga pateikti visg
susijusig informacijg, kuri galiausiai pritaikoma prie asmeninés prasytojo padéties, jei bty nustatyta, kad
jam reikia specialiy procediriniy garantijy2. Tadiau bet kokios taisyklés, pagal kurias reikalaujama, kad
prasytojai tinkamai pagrjsty savo paskesnj praSyma, neturéty bati taikomos taip, kad blty panaikinta
galimybé pradéti naujg procedirg arba itin apribojama prasytojy galimybé pasinaudoti tokia procedira
pagal PPD*,

1.2.4. Paskesnio prasymo pateikimas

Prasytojai paskesnj praSymg dazniausiai pateikia tiesiogiai institucijoms, atsakingoms uz tarptautinés
apsaugos prasymy registracijg ir (arba) priémima. Taip yra todél, kad prasytojai jau yra valstybés narés
teritorijoje ir turi ziniy apie kompetentingas institucijas. Paskesni prasymai, kurie neteikiami tiesiogiai
kompetentingoms institucijoms, dazniausiai parengiami aresto arba sulaikymo sglygomis arba vykdant
i$siuntimo proceddira. Siais atvejais labai tikétina, kad paskesnis prasymas bus pateiktas policijai,

2 Sjose praktinése gairése vartojama savoka ,informacija“ visada reiskia visg fraze ,,informacija arba duomenys*, kaip nurodyta
PPD 40 straipsnio 2 dalyje.

30 Res judicata reiskia, kad teismo sprendimas yra galutinis ir bylos $alys privalo jo laikytis.
31 PPD 36 konstatuojamoji dalis.

32 PPD 24 straipsnio 3 dalis.

33 PPD 42 straipsnio 2 dalis.




imigracijos institucijoms, sulaikymo darbuotojams arba priémimo institucijoms. Jei neturi kompetencijos
registruoti prasymo, Sios institucijos turéty bent jau:

a) tureéti parengta atitinkamg informacija ir instrukcijas, kad padéty prasytojams orientuotis, kur ir
kaip pateikti savo tarptautinés apsaugos prasymg, ir

b) gauti bting mokyma savo uzduotims, susijusioms su prieglobscio procedira, atlikti.

PrasSytojas apsaugomas nuo negrazinimo i$ karto, kai pateikiamas prasymas, nedarant poveikio teisés
pasilikti iSimtims, aprasytoms 1.4 skirsnyje , Teisé pasilikti ir jos iSimtys”. Sulaikymo centruose esantiems

prasytojams kartu su pagrindinémis garantijomis, kai bGtina, taip pat bdtina suteikti nemokamas vertimo
ZodZiu paslaugas ir galimybe kreiptis j konsultacijas teikiancias organizacijas.

Pagal Priémimo salygy direktyva®* atsiranda ir kity pasekmiy, susijusiy su paskesnio prasymo pateikimu.
Pagal tos direktyvos Il skyriy valstybéms naréms leidziama susvelninti arba panaikinti esmines priémimo
sglygas (apgyvendinimas, maistas ir apranga), jeigu prasymas yra paskesnis, kaip apibrézta PPD. Tai
reiSkia, kad prasytojas gali neturéti teisés apsigyventi arba gauti bet kurig kitg esmine pagalba nagrinéjant
paskesnj prasyma. Taciau batina pazyméti, kad bet koks sprendimas dél esminiy priémimo salygy
susvelninimo arba panaikinimo turi bati priimtas individualiai, objektyviai ir nesaliskai kartu nurodant
tokio sprendimo motyvus. Toks sprendimas turi atitikti proporcingumo principg ir juo turi bati gerbiamas
Zmogaus orumas. Vertinimas turi biti pagrjstas konkrecia atitinkamo asmens situacija. Valstybés narés
negali panaikinti esminiy priémimo salygy, jei dél to prasytojams bty atimta galimybé patenkinti savo
pacius elementariausius poreikius, susijusius su apgyvendinimu, maistu arba drabuZiais®.

1.2.5. Paskesnio prasymo registravimas

Valstybés narés gali laisvai nuspresti, kurios institucijos turés kompetencijg registruoti praSymus, jskaitant
paskesniy prasymy registravima. Jeigu praSymas pateikiamas institucijai, kuri neturi kompetencijos jo
registruoti, valstybés narés privalo uztikrinti, kad registracija bty uzbaigta per 6 darbo dienas. Kita
vertus, kai prasymas pateikiamas institucijai, kuri turi kompetencija jj registruoti, registracija gali biti
atliekama vietoje arba bet kuriuo atveju per 3 darbo dienas®®.

Siame procediiros etape surinkta informacija yra susijusi su pradytojo tapatybés nustatymu ir apima
informacija, panasia j tg, kuri surenkama per pradine procediirg®. Valstybés narés gali nustatyti rysj su
savo anksciau surinkta informacija ir gali atnauijinti Sig informacija atsizvelgdama j konkrecius aspektus,
kurie galéjo pasikeisti nuo ankstesnés registracijos (pvz., civiliné biiklé, vaiky gimimas, adresas).

Priklausomai nuo nacionalinés praktikos registracijos metu gali bati renkama kita informacija, pavyzdziui:
pirsty atspaudai (valstybiy nariy pareiga imti kiekvieno bent 14 mety sulaukusio prasytojo pirsty

342013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés
apsaugos prasytojy priemimo (nauja redakcija)

35 Taip pat zr. sprendima Hagbin, kuriame ESTT paaiskino valstybiy nariy pareigg uztikrinti nuolat ir nepertraukiamai
garantuojamas orus pragyvenimo lygis, jskaitant priezilirg, ar uztikrinant priémimo salygas is tiesy garantuojamas tinkamas
pragyvenimo lygis. 2019 m. lapkri¢io 12 d. ESTT sprendimas Zubair Hagbin / Federaal Agentschap voor de opvang van
asielzoekers, C-233/18, ECLI:EU:C:2019:956. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.

3 PPD 6 straipsnio 1 dalis.

Dél iSsamesnés informacijos zr. EASO praktines registracijos gaires, 2021 m. gruodZio mén.



https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=8B53C34D2F33BA0F59C0A2745DEE50DE?text=&docid=220532&pageIndex=0&doclang=lt&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=11546921
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=8B53C34D2F33BA0F59C0A2745DEE50DE?text=&docid=220532&pageIndex=0&doclang=lt&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=11546921
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=853&returnurl=/pages/searchresults.aspx
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-registration

atspaudus taip pat taikoma ir paskesniems prasymams38); galimy pazeidziamumo aspekty ir specialiyjy
poreikiy nustatymas kuo anksciau proceduroje, siekiant suteikti prasytojui reikalingas specialias
procedirines garantijas (tikétina, kad jrasas apie paZzeidZziamumo aspektus bus parengtas pirminés
procediiros metu); medicininé apZilira; paskirstymas j priémimo centrus; saugumo patikrinimai;
konsultacijy proceddriniais ir teisiniais klausimais teikimas; konsultavimas grjzimo alternatyvy klausimais
arba bet kuri kita informacija, susijusi su prasytojy teisémis ir pareigomis.

Siame etape prasytojy taip pat gali biti reikalaujama rastu pateikti naujg informacija ir (arba) pateikti
atitinkamus dokumentus ar kitus turimus jrodymus, kurie gali bati batini vertinant jy bylg.

Registracijos etapo paskirtis — padidinti teisiy ir pareigy, kurios atsiranda teikiant tarptautinés apsaugos
prasyma, veiksminguma. Taciau paskesniy prasymy atveju, priklausomai nuo nacionalinés teisés, gali bati
nukrypstama nuo konkreciy teisiy (pvz., teisés apsigyventi priemimo centre arba teisés j asmeninj
pokalbj). Siame etape valstybés narés gali nukrypti nuo teisés pasilikti teritorijoje tik antro, tre¢io ir pan.
paskesnio prasymo atveju ir pasikonsultavusios su sprendZiancigja institucija. Klausimas iSsamiau
aptariamas toliau.

1.2.6. Paskesnio prasymo jteikimas

Pagal PPD nedraudZiama integruoti registracijos ir jteikimo etapy: abu etapai gali biti sujungti, jei
uztikrinamos atitinkamos procedurinés apsaugos priemonés.

Valstybés narés gali nustatyti taisykles, ar paskesnis praSymas turéty bati jteikiamas asmeniskai
atitinkamose institucijose ar specialioje vietoje®. Prasymg prasytojas gali jteikti uZpildes formg. PPD
nenustatyti konkretds reikalavimai, iSskyrus tai, kad forma reikia pateikti. Bet kuriuo atveju formoje
reikéty pateikti bent jau naujg informacija ir jrodymus, kuriais pagrindziamas prasymas, iSskyrus atvejus,
kai jie jau buvo pateikti ankstesniame registracijos etape.

Jei asmeninis pokalbis pagal nacionaline teise nerengiamas, labai svarbu, kad prasytojas galéty rastu
pateikti ir pagrjsti naujg informacija.

1.2.7. Paskesnio praSymo nagrinéjimo atnaujinimas

Paskesnis prasymas — tarptautinés apsaugos prasymas, pateiktas po to, kai buvo priimtas ,galutinis
sprendimas” dél ankstesnio prasymo (todél jo negalima toliau gincyti), jskaitant tiesioginio ir netiesioginio
ankstesnio prasymo atsiémimo atvejus*. Todél paskesnis prasymas gali bati pateikiamas tik galutinai
atmetus ankstesnj prasyma. Jeigu prasytojas remiasi nauja informacija, pirmiausia reikéty nustatyti jo

3% §jpareiga nustatyta 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 603/2013 dél sistemos
EURODAC pirsty atspaudams lyginti sukdrimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi
valstybés narés, atsakingos u? treciosios Salies pilieio arba asmens be pilietybés vienoje iS valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy

bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis ir kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir

teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentira (OL L 180, 2013 6 29, p. 1) 9 straipsnio 1 dalyje.

39 Dél prasytojo pareigos pagrjsti savo prasyma zr. 1.2.3 skirsnj ,Prasytojo pareigos”.

40 PPD 6 straipsnio 3 ir 4 dalys.

4 PPD 2 straipsnio e ir g punktai.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013R0603
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013R0603

ankstesnio prasymo nagrinéjimo etapa. Jeigu buvo priimtas galutinis sprendimas, tai reiksty, kad dél
naujy aplinkybiy gali bati pateiktas paskesnis praSymas.

Jeigu ankstesnis tarptautinés apsaugos prasymas buvo atsiimtas, pirmiausia reikéty atkreipti démes;j j
tiesioginé ir netiesioginj praSymo atsiémima.

Jei pradytojas tiesiogiai atsiémé savo prasyma*, bet koks po to jteiktas prasymas laikomas paskesniu
prasymu ir jam taikoma priimtinumo nagrinéjimo procedura. Taip yra nepaisant to, ar sprendziancioji
institucija priémé sprendima nutraukti praSymo nagrinéjima arba jj atmesti, arba, tiesg sakant, nusprendé
nutraukti nagrinéjimo procediirg nepriémusi sprendimo.

Kita vertus, jei praSymai buvo pateikti tiesiogiai atsiémus prasyma®, situacija yra gerokai skirtinga
priklausomai nuo to, ar sprendziancioji institucija atmeté prasyma, ar nutrauké jo nagrinéjima. Naujas
prasymas gali buti laikomas paskesniu prasymu tik po to, kai sprendziancioji institucija , tinkamai
iSnagrinéjusi prasymo esme <...> mano, kad prasymas yra nepagrjstas“, ir jj galutiniu sprendimu atmeta.
Taciau jeigu sprendZiancioji institucija po tiesioginio prasymo atsiémimo priima sprendimg nutraukti
nagrinéjimo procediirg, prasytojas turi teise pranesti institucijoms ir prasyti atnaujinti jo bylg arba
pateikti naujg prasyma, kuris nebus laikomas paskesniu prasymu®. Valstybés narés nacionalinés teisés
aktuose gali nustatyti ne trumpesnj nei 9 ménesiy terming®®, po kurio bylos nagrinéjimo negalima
atnauijinti. Jei Sis terminas praeina ir prasytojas nori pateikti kitg prasyma, jis turéty bati laikomas
paskesniu prasymu.

1.3. Paskesnio prasymo priimtinumo procedura

1.3.1. Kas vykdo priimtinumo procedurg?

Labai svarbu, kad paskesnius praSymus nagrinéty sprendziancioji institucija, kuri turi prieigg prie visos
bdtinos informacijos, susijusios su ankstesniu (-iais) prasymu (-ais). Siekiant uZztikrinti, kad paskesnis
prasymas blty nagrinéjamas atsizvelgiant j ankstesnio (-iy) prasymo (-y) vertinimg, atsakingam
pareiglnui reikia suteikti galimybe susipaZzinti su visa anksciau iSnagrinétos bylos, jskaitant apeliacijos
etapg, informacija.

Jei taikytina, kitos institucijos darbuotojai gali surengti pokalbj dél priimtinumo. Jei kitos institucijos,
iSskyrus sprendziancigja institucijg, darbuotojai surengia pokalbj dél tarptautinés apsaugos prasymo,
institucijos privalo uztikrinti, kad tokie darbuotojai i$ anksto gauty blting mokyma, visy pirma susijusj su
Zmogaus teisémis, ES prieglobscio acquis ir pokalbio metodais.

Po pokalbio sprendziancioji institucija nagrinéja prasyma ir priima sprendima. Bet kuriuo atveju
sprendziancioji institucija turi turéti prieigg prie visos susijusios informacijos ir turéty iSnagrinéti visg
informacija, kuria grindziami papildomi nusiskundimai ar paskesni prasymai, kaip nustatyta PPD%’.

42 PPD 27 straipsnis.

4 Pagal PPD 28 straipsnj.

44 Pagal PPD 28 straipsnio 1 dalj.
4 PPD 28 straipsnio 2 dalis.

4 PPD 28 straipsnio 2 dalis.

PPD 40 straipsnio 1 dalis.



1.3.2. Terminai

Preliminarus nagrinéjimas turéty bati atliktas kuo greiciau. Dél procediiros ypatumy sprendima dél
priimtinumo galima priimti greitai. Visy pirma reikéty atsizvelgti j toliau iSvardytus aspektus.

e Procediros metu nagrinéjama tik, ar yra naujos informacijos ir (arba) fakty.

¢ Pagal PPD pokalbio rengti nereikia. Jei tai numatyta nacionalinés teisés aktuose, pokalbj gali
surengti kompetentinga institucija, kuri néra sprendziancioji institucija.

Be to, nacionalinéje teiséje gali bati numatyti teisiy ir lengvaty, kuriomis prasytojas naudojasi jy praSymo
preliminaraus nagrinéjimo metu, apribojimai. Siuo atveju esama tiesioginio rysio tarp preliminaraus
nagrinéjimo trukmes ir iy apribojimy. Todél kompetentinga institucija sprendima dél prasymo
priimtinumo turéty priimti kuo greiciau ir per protingg termina.

Nustaciusi, kad prasymas yra priimtinas, sprendziancioji institucija per 6 ménesius nuo prasymo
pateikimo turéty priimti sprendima dél jo esmés kaip ir bet kurio kito prasymo atveju®. Tai, kad prasymo
nagrinéjimo i$ esmés proceddira buvo surengta po priimtinumo proceddros, nereiskia, kad pratesiamas
bendras 6 ménesiy terminas nuo prasymo pateikimo iki nagrinéjimo pabaigos.

1.3.3. Fakty ir jrodymy pateikimas

Siekdamos palengyvinti preliminary paskesnio prasymo nagrinéjima®, valstybés narés gali prasytojui
nustatyti pareigg nurodyti faktus ir pagrjsti jrodymus, dél kuriy labai padidéty tikimybé juos priskirti prie
tarptautinés apsaugos gavéjy pagal PD.

Taciau nacionalinés teisés aktuose galéty bati numatytos skirtingos galimybés prasytojui pateikti faktus,
dokumentus arba kitus jrodymus, siekiant pagrjsti savo paskesnj prasyma. PPD nenustatyta, kaip
pradytojas gali pateikti tokig informacija. Siuo klausimu diskrecija suteikiama nacionaliniam teisés akty
leidéjui.

Prasytojui, teikian¢iam paskesnj prasyma, turéty bati suteikta informacija, kaip, kada ir kur pateikti nauja
informacija, jskaitant aiskius terminus Siems veiksmams atlikti.

Jeigu tarptautinéje teiséje numatytas asmeninis pokalbis, per jj bus siekiama iSnagrinéti naujg informacija.
Prasytojams bus uzduoti konkretis klausimai, susije su naujais jy bylos faktais ir aplinkybémis. Prasytojas
turi pasinaudoti PPD 1517 straipsniuose nustatytomis su pokalbiu susijusiomis garantijomis, pvz.,
konfidencialumu; sudarant sglygas prasytojams iSsamiai nurodyti savo prieZastis (pokalbio rengéjas turi
kompetencijg atsizvelgti j asmenines ir bendrasias aplinkybes, susijusias su prasymu, — prireikus pokalbio
rengéjas ir (arba) vertéjas zodziu gali b{ti tos pacios lyties asmuo kaip ir prasytojas, jei pastarasis to praso);
suteikiant prasytojams tinkama galimybe pateikti informacijg, reikalingg jy praSymui pagrijsti; parengiant
faktinj pranesima, kuriame yra visa esminé informacija (nuorasg), ir suteikiant prasytojams galimybe pateikti
pranesime (nuorase) pastabas, paaiskinimus ir leidZiant su pranesimu (nuorasu) susipaZinti.

Dél konkretaus paskesniy prasymy procedirinio pobudzio labai svarbu, kad prasytojas pateikty teisingg
informacija. Jeigu pokalbis nerengiamas, kompetentinga institucija turéty pateikti prasytojui

48 PPD 31 straipsnio 3 dalis.
49 Pagal PPD 42 straipsnio 2 dalies a punkta.




rekomendacijas, kaip rastu pateikti naujg su prasymu susijusig informacija. Tai, pvz., baty galima padaryti
Siuo atzvilgiu suteikiant prasytojui informacija, rekomendacijas ir paramg ir, jei taikytina, panaudojant
standartine prasymo pateikimo forma.

Forma ir (arba) rekomendacijos, inter alia, galéty apimti informacijg ir (arba) klausimus, j kuriuos
atsizvelgdamas prasytojas galéty pateikti iSsamesnius duomenis ir:

e iSvardyti nauja informacija, pateiktg siekiant pagrjsti naujg prasyma;

¢ paaiskinti, kodél Si informacija yra nauja atsizvelgiant j bet kokius ankstesnius prasymus;

e aprasyti naujg informacija, kurig galéty prireikti pagrjsti pateikiant atitinkamus jrodymus;

e iSvardyti prieZastis, dél kuriy Si nauja informacija nebuvo pateikta kartu su bet kuriuo (-iais)
kitu (-ais) ankstesniu (-iais) praSymu (-ais);

e aprasyti, kodeél dél Sios naujos informacijos atsiranda tikimybé, kad prasytojas gali bati priskirtas
prie tarptautinés apsaugos gavéjy.

Galimybé atsisakyti rengti asmeninj pokalbj gali bati taikoma dviem atvejais®:

e kaiiSlaikomas asmuo pateikia prasyma po to, kai sutiko, kad jy byla bty sujungta su jy vardu
pateiktu prasymu, ir (arba)

e kai nesusituokes vaikas pateikia naujg prasyma po to, kai jo vardu buvo pateiktas prasymas.

1.3.4. Priimtinumo proceduros vykdymas

Nagrinédama paskesnj praSymg, kompetentinga institucija turéty atlikti aktyvy vaidmenj
bendradarbiaudama su pra$ytoju, kad jvertinty atitinkama pradymo informacija. Siuo at?vilgiu atsakingas
pareiglnas turéty:

e turéti galimybe susipaZinti su visa ankstesnés procediros informacija;

e turéti Ziniy apie atitinkama teisine sistemg, politinius pokycius ir (arba) naujg teismy praktikg;

e atsizvelgtij atitinkama ir naujausia IKS arba kit susijusia informacija;

e atsizvelgti j informacija, kurig prasytojas pateiké per ankstesnj pokalbj, jei jis jvyko, arba rastu
pateiktg informacija (parengtg bitent Siai procedirai arba tai gali bati kitas pareiskimas rastu);

e priklausomai nuo nacionalinés teisés, atsizvelgti j prasSytojo specialiuosius poreikius ir individualias
aplinkybes.

Tai darydamas atsakingas pareiglnas gali jvertinti, ar reikalingas pokalbis, ar pakanka rastu pateiktos
informacijos.

Preliminaraus nagrinéjimo per priimtinumo procediirg paskirtis — nuspresti, ar yra naujos informacijos ir
ar dél jos is tiesy padidéja tikimybé, kad prasytojas gali biti priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy
pagal PD. Kitame skyriuje aprasyta, kaip galima atlikti $j nagrinéjima.

Jeigu preliminaraus nagrinéjimo metu padaroma isvada, kad tokios naujos informacijos néra, pagal PPD
priimamas sprendimas dél priimtinumo®.

0 Pagal PPD 42 straipsnio 2 dalies b punkta.
1 PPD 33 straipsnio 2 dalies d punktas.



Jeigu nagrinéjimo metu prieinama prie iSvados, kad paaiskéjo nauja informacija arba prasytojas pateiké
naujos informacijos, dél kurios labai padidéja tikimybé, kad jis gali bati priskirtas prie tarptautinés
apsaugos gavéjy pagal PD, prasymas laikomas priimtinu ir toliau nagrinéjamas is esmés pagal PPD |
skyriy. Jeigu preliminaraus nagrinéjimo metu laikantis asmeninio pokalbio standarty buvo surengtas
pokalbis, visy pirma jei jj surengé sprendzianciosios institucijos darbuotojai (PPD 14 straipsnis),
nesurengus jokio papildomo pokalbio, galima priimti sprendimg dél esmés, jeigu per pradinj pokalbj buvo
surengta pakankamai informacijos.

Valstybés narés savo nacionaliniuose jstatymuose taip pat gali numatyti kitas priezastis, susijusias su tolesniu
paskesnio prasymo nagrinéjimu. PavyzdZiui, Belgijoje jeigu ankstesnis prasymas netiesiogiai atsiimamas ir joks
ankstesnis prasymas nebuvo jvertintas iS esmés, paskesnis prasymas priimamas automatiskai.

Jeigu nusprendziama, kad paskesnis prasymas yra nepriimtinas ir neturéty bati toliau nagrinéjamas,
prasytojq butina informuoti apie tokio sprendimo motyvus ir galimybes pateikti apeliacijg arba prasyti
atlikti perZitirg®, jskaitant apeliacinés jstaigos pavadinimg ir adresg ir tiksly terming, per kurj galima
pateikti apeliacijg pagal nacionaline teise. Kompetentinga institucija taip pat gali paminéti, ar prasytojas
turi teise pasilikti teritorijoje (atsizvelgiant j valstybés narés pareigas, susijusias su negrazinimo principu)
po to, kai buvo apskystas sprendimas dél nepriimtinumo.

Paskesnis
ne

Ar ankstesnis prasymas iSnagrinétas? prasymas
ey 2 > NETURI biti
registruojamas
¢taip
ne
Ar yra naujy duomeny? )

| taip

Ar Sie duomenys padidina tikimybe ne

buti priskirtam prie tarptautinés )
apsaugos gaveéjy?

| taip

Nepriimtinas
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1.4. Teiseé pasilikti pateikus paskesnius prasymus

Teisé pasilikti teritorijoje tol, kol vyksta prieglobscio procedira, yra bendroji PPD nustatyta taisyklé®.
Todél PPD paminétos iSimciy>* sgrasas yra baigtinis ir turéty bati aiSkinamas ribojamai. Valstybés narés
gali nukrypti nuo teisés pasilikti vienu konkreciu atveju pirmosios instancijos procediiros metu (Zr.

1.4.1 skirsnj) ir dviem konkreciais atvejais po to, kai sprendziancioji institucija priéme sprendima (zr.

1.4.2 skirsnj). Reikéty pabrézti, kad pagal PPD teisés pasilikti iSimtis leidZiama taikyti tik kai sprendZiancioji
institucija yra jsitikinusi, kad dél sprendimo iSsiysti prasytojas nebus tiesiogiai ar netiesiogiai grazinamas
paZeidZiant tos valstybés narés tarptautinius ir ES jsipareigojimus®. Siuo atveju nacionalinés institucijos
aiskiai jpareigojamos jsitikinti, kad prasytojui, jj iSsiuntus, nekils joks pavojus, dél kurio pazeidziamas
negrazinimo principas.

Kituose skirsniuose aptariamos galimos teisés pasilikti iSimtys.

1.4.1. Teisés pasilikti iSimtis pirmosios instancijos procediros metu

Prasytojams turi bati leista pasilikti valstybéje naréje iki sprendziancioji institucija priims sprendima
pirmosios instancijos procediros metu®®. Procediira, per kurig prasoma suteikti tarptautine apsaugg,
pagal jstatyma turi ,stabdomajj poveikj“ (t. y. sustabdoma bet kokia priverstiné issiuntimo proceddra).

Vykdant pirmosios instancijos procediirg, taikoma tik viena Sio pagrindinio principo iSimtis: kai pirmas
paskesnis prasymas buvo atmestas priémus galutinj sprendimg, nustacius, kad praSymas yra nepriimtinas
arba nepagristas. Siuo atveju valstybés narés gali nukrypti nuo teisés pasilikti dél bet kurio papildomo
paskesnio prasymo, kurj pateiké prasytojas vykdant tiek pirmosios instancijos procedirg, tiek pateikus
bet kokig apeliacijg*’. Pagal Sig iSimtj daroma prielaida, kad kartotiniais paskesniais prasymais gali bti
piktnaudZiaujama, nes prasytojai jau pasinaudojo iSsamia jy pirmojo prasymo ir pirmojo paskesnio
pradymo nagrinéjimo procedira. Si i$imtis taikoma nepaisant to, ar, atsizvelgiant j neivengiama
iSsiuntima, buvo pateiktas kitas paskesnis praSymas. Taciau institucijos tolesniy veiksmy dél sprendimo
grazinti gali imtis, kai sprendziancioji institucija mano, kad néra tiesioginio ar netiesioginio graZinimo
pavojaus. Kitaip tariant, pries jgyvendinant teisés pasilikti iSimtj, visada reikia pasikonsultuoti su
sprendziandigja institucija, kad ji galéty uztikrinti, jog nebuty jokio grazinimo pavojaus.

Net jeigu Siems prasytojams taikoma teisé pasilikti, informacijos suteikimo, registravimo, pateikimo ir
nagrinéjimo proceduros turéty biti vykdomos toliau laikantis Siuo tikslu nustatyty terminy ir tol, kol
prasytojas yra teritorijoje.

53 PPD 9 straipsnis.

54 PPD 41 straipsnis.

55 Zr. PPD 9 straipsnio 3 dalj ir 41 straipsnio 1 dalies paskutine pastraipa.
6 Pagal PPD 9 straipsnj.

PPD 41 straipsnio 1 dalies b punktas.



Sioje situacijoje valstybés narés gali nukrypti nuo terminy, kurie paprastai taikomi paspartintoms ir
priimtinumo® procediroms®.

Jeigu pagal nacionaline teise reikalaujama, kad bity priimtas sprendimas, kuriame nurodoma, kad
prasytojas neturi jokios teisés pasilikti, Sj sprendimg jau galima priimti papildomo paskesnio prasymo
registracijos arba pateikimo metu, jeigu buvo konsultuojamasi su sprendzianciaja institucija ir manoma,
kad iSsiuntimas nereiks tiesioginio ar netiesioginio grazinimo.

1.4.2. Teisés pasilikti iSimtys apeliacinés procediros metu
a) Apeliacinés procediiros dél nepriimtinumo metu

Jei pirmas paskesnis prasymas toliau nenagrinéjamas dél to, kad jis laikomas nepriimtinu pagal PPD%,
prasytojas turi teise apskysti sprendima. Priklausomai nuo nacionalinés teisés, prasytojas gali turéti teise
pasilikti teritorijoje apeliacinés procedlros metu arba bent jau iki to laiko, kai teismas priims sprendima
dél jo teisés pasilikti®2. Pastaruoju atveju apeliaciné institucija, atsizvelgdama j prasytojo prasyma arba
imdamasi veikti ex officio, turi jgaliojimus priimti sprendima, ar prasytojas gali pasilikti valstybés narés
teritorijoje apeliacinés procediros metu®. Priimant sprendima dél teisés pasilikti valstybé naré privalo
laikytis negraZinimo principo.

b) Paskesnis prasymas pateiktas tik siekiant suzlugdyti iSsiuntima ir jis pripaZintas nepriimtinu

Prasytojas paskesnj prasyma gali pateikti tik siekdamas sutrukdyti arba suzlugdyti iSsiuntimo procesa.
Valstybés narés gali nustatyti teisés pasilikti iSimtj i$ karto, kai sprendziancioji institucija nustato, kad
paskesnis prasymas yra nepriimtinas®. Pirmiau minétame a punkte nurodyta sglyga, pagal kurig
apeliacinei institucijai suteikiami jgaliojimai nuspresti, ar prasytojas gali pasilikti teritorijoje per apeliacijos

%8 PPD 41 straipsnio 2 dalies a punktas.
%9 PPD 41 straipsnio 2 dalies b punktas.

8 7r.2020 m. rugséjo 9 d. ESTT sprendimo JP / Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides, C-651/19, ECLI:EU:C:2020:681,
54—67 punktus. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje. Siuo klausimu ESTT atkreipé démesj
,paskesnio prasymo” procediiros iSimtinuma, kurioje taikomus trumpus terminus inter alia galima pateisinti atsizvelgiant j
operatyvumo principg, kurio siekiama PPD, teisinio tikrumo principg ir sklandZig nagrinéjimo proceddros eigg, atsizvelgiant
j tai, kad prasytojas naudojasi konkreciomis procedirinémis teisémis ir kad apeliacijos procediira yra glaudZiai susijusi su
paskesnio praSymo esminiu turiniu. Todél ESTT laikési nuomonés, kad Belgijos teiséje numatytas 10 dieny terminas apeliacijai
dél sprendimo, susijusio su paskesnio praSymo nepriimtinumu, pateikti, atrodo, yra pakankamas praktiskam ir veiksmingam
teisiy gynimui uztikrinti. Galiausiai ESTT mano, kad bitent nacionalinis teismas turi nuspresti, ar tas terminas taip pat dera su
lygiavertiSkumo principu.

Taip pat zr. 2021 m. vasario 11 d. ESTT nutartj T.H.C. / Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides, C-755/19,

ECLI:EU:C:2021:108. ESTT laikési nuomoneés, kad Prancizijos teiséje numatytas 5 dieny terminas, j kurj jskaiciuojamos Svenciy
dienos, apeliacijai dél sprendimo, susijusio su paskesnio prasymo nepriimtinumu, pateikti, atrodo, yra pakankamas praktiskam
ir veiksmingam teisiy gynimui uztikrinti tuo atveju, kai prasytojas yra sulaikytas. Be to, Siuo atveju ESTT mano, kad bltent
nacionalinis teismas turi nuspresti, ar tas terminas taip pat dera su lygiavertiSkumo principu ir pagal ES teise suteikiamomis
procedlrinémis apsaugos priemonémis.

61 PPD 33 straipsnio 2 dalis ir 40 straipsnio 5 dalis.

52 PPD 46 straipsnio 8 dalis.

5 PPD 46 straipsnio 6 dalis.

54 PPD 41 straipsnio 1 dalies a punktas.



https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=230786&pageIndex=0&doclang=lt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=217023
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=1175&returnurl=/pages/searchresults.aspx
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=241017&pageIndex=0&doclang=LT&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=2459448

procediirg, Sioje situacijoje neturi bati taikoma. Taciau PPD nustatytos grieztos sglygos, kuriy privaloma
laikytis visy.

1) Dabartinis paskesnis prasymas toliau nenagrinéjamas ir nustatoma, kad jis nepriimtinas.
Tai reiskia, kad sprendziandiajai institucijai atliekant preliminary nagrinéjima, prasytojas turi teise
pasilikti.

2) Prasytojas ketino prasyma pateikti tik siekdamas vilkinti arba suzlugdyti neiSvengiama iSsiuntima.

Si salyga reiskia, kad prasytojo ketinima galima nustatyti ir kad ketinimas yra susijes tik su
neiSvengiamo issiuntimo vilkinimu arba suzlugdymu.

Sig salyga turi i$aidkinti nacionalinés institucijos. Valstybés narés savo nacionalinés teisés aktuose
gali numatyti papildomas gaires arba praktika.

3) SprendZiancioji institucija mané, kad sprendimu iSsiysti neturéty bati paZeistas negrazinimo
principas.

Si salyga reiskia, kad institucija, kuri priima sprendima dél prasytojo teisés pasilikti teritorijoje, i$
sprendzianciosios institucijos gavo informacijos, i$ kurios matyti, kad néra jokio negrazinimo
principo paZeidimo pavojaus, jei buty imtasi priverstinio iSsiuntimo.

Siuo atveju, kaip numatyta 1.4.1 skirsnyje valstybés narés gali nukrypti nuo terminy, kurie paprastai
taikomi paspartintoms ir priimtinumo procedidroms. Siekiant paspartinti procesa, galima taikyti
trumpesnius preliminaraus nagrinéjimo ir sprendimo priémimo pirmoje instancijoje terminus®.

Pagal PPD valstybéms naréms taip pat leidZiama nedelsiant grazinti prasytojg iki bus baigta apeliaciné
arba teismo proceddira, kurioje turi biiti nuspresta, ar pradytojas gali pasilikti teritorijoje®®. Si teisés
pasilikti iSimtis taip pat taikoma laikotarpiu iki termino apeliacijai pateikti pabaigos.

% PPD 41 straipsnio 2 dalis.

% PPD 41 straipsnio 2 dalies c punktas.



2. Preliminarus nagrinéjimas

Preliminaraus nagrinéjimo metu atsakingas pareigiinas turi jvertinti, ar prasytojo kartu su paskesniu
prasymu pateikta informacija yra nauja ir ar dél jos labai padidéja tikimybé, kad prasytojas gali bGti
priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy®.

Siame skyriuje daugiausia démesio skirta batent $iy dviejy pagrindiniy aspekty analizei:

e kokia informacija yra ,,nauja” ir kokiomis aplinkybémis jg galima rasti;

e kg reiskia , labai padidéjusi tikimybe“.

Skyrius pradedamas jvadiniu skirsniu, kuriame pateikiamu sgvoky ,informacija“ ir ,,duomenys”
apibréztys.

2.1. Ka reiskia , nauja informacija ir duomenys“?

2.1.1. Informacija ir duomenys

Kaip aprasyta PD 4 straipsnyje, informacija, kuria remiamasi nagrinéjant, ar prasytojas gali bati priskirtas
prie tarptautinés apsaugos gaveéjy, gaunama is jvairiy informacijos Saltiniy. Tai apima prasytojo
pareiskimus, visus atitinkamus prasytojo turimus dokumentus ir kitus prieinamus jrodymus, susijusius su
jo amziumi, biografijos faktais, jskaitant atitinkamy giminaiciy amziy ir biografijos faktus, tapatybe,
pilietybe (-émis), Salimi (-imis) ir vieta (-omis), kurioje (-iose) anksciau gyveno, ankstesniais tarptautinés
apsaugos prasymais, kelionés marsrutais, kelionés dokumentais ir tarptautinés apsaugos prasymo
teikimo priezastimis.

Duomenys — tai duomeny elementai, kuriuos, panasiai kaip ir informacijg, naudodami jvairius
informacijos Saltinius nustato / iSaiskina, pvz., atsakingas pareiglinas arba atsakingas pareigiinas,
bendradarbiaudamas su prasytoju nagrinéjant konkrecia situacija, nesvarbu, ar tai asmeniné prasytojo
situacija, ar padétis kilmés salyje.

Informacija ir duomenys atspindi ir , kurias gali nurodyti prasytojas arba nustatyti
atsakingas pareigtinas nagrinédamas paskesnj prasyma. Priklausomai nuo konkrecios nagrinéjamos bylos,
gali b{ti sudétinga aiskiai atskirti informacijg ir duomenis. Taciau juos atskirti néra pats svarbiausias
dalykas. Svarbu yra tai, kad atsakingas pareigiinas atsizvelgia j visa naujg informacija ir duomenis,
susijusius su tuo, ar prasytojas gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy®e. Kaip minéta
anksciau, Siose gairése sgvoka ,informacija“ reiskia fraze ,,informacija arba duomenys”, kaip nurodyta
PPD 40 straipsnio 2 dalyje. Be to, PPD 40 straipsnio 3 dalyje konkreciai nustatyta, kad dél tokios
informacijos” turi labai padidéti tikimybé, kad prasytojas gali blti priskirtas prie tarptautinés apsaugos
gavéjy, o tai reiskia, kad informacija turi bati susijusi su reikSmingais faktais.

57 PPD 40 straipsnio 3 dalis.

% Dél iSsamesnés informacijos Zr. PD 4 straipsnj.




Susijusi EASO priemoné

Dél iSsamesnés informacijos apie jrodymuy ir reikSmingy fakty rys;j zr. EASO praktines gaires
LJrodymy vertinimas“, 2015 m. kovo mén. (planuojama atnaujinti 2022 m.).

2.1.2. Kada informacija gali buti laikoma nauja?
Kokiomis aplinkybémis galime teigti, kad informacija ir duomenys yra ,nauji“?
Nauja informacija gali bati susijusi su:

¢ naujais faktais, paaiSkéjusiais priémus galutinj sprendimg;

¢ informacija, kuri buvo anksciau, taciau prasytojas per ankstesne procediirg jos nepateiké ir jos
nenagrinéjo prieglobscio institucija.

Nauji faktai, paaiskéje priémus galutinj sprendimg

Sis atvejis gali bati laikomas susijusiu su sur place situacijomis. Nauji faktai gali jvykti kilmés $alyje arba
prasytojas galéjo vykdyti naujg veiklg prieglobscio Salyje po to, kai buvo priimtas sprendimas dél
ankstesnio prasymo. Sie poky¢iai gali jvykti kilmés Salyje ir (arba) pradytojo asmeninés padéties poky¢iai
gali jvykti bet kuriuo metu, nepaisant to, kiek ilgai prasytojas (nuolat ar nereguliariai) gyveno uzsienyje.
Dél kai kuriy prasytojy, kuriems buvo atsisakyta suteikti tarptautine apsaugg iSnagrinéjus ankstesnj
prasyma, buvimo uz kilmeés Salies trukmés, paskesniuose prasymuose gali bti nurodomos sur place
situacijos. Prasytojy gyvenimo pokyciai arba pokyciai kilmés Salyje gali sukelti pagrjstg persekiojimo
baime arba realy didelés Zalos pavojy grjzus®.

Informacija, kuri buvo anksciau, tac¢iau prasytojas per ankstesne procediirg jos nepateike ir jos
nenagrinéjo prieglobscio institucija

Sioje byloje nagrinéjama visa ankstesné informacija, kuri egzistavo per ankstesne procediira, taiau
nebuvo pateikta sprendzianciajai institucijai. Si informacija yra nauja, nes nebuvo nagrinéta per ankstesne
proceddrg ir galutinis sprendimas, susijes su ankstesniu prasymu, nebuvo grindziamas ta informacija’.

Taciau pagal PPD 40 straipsnio 4 dalj valstybéms naréms suteikiama galimybé numatyti, kad praSymas
bus nagrinéjamas toliau tik jeigu atitinkamas prasytojas ne dél savo kaltés per ankstesne procedirg
negaléjo jrodyti 40 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyty situacijy, visy pirma pasinaudodamas savo teise j
veiksmingg teisine gynyba pagal 46 straipsn;j. Kartu Sioje konkrecioje nuostatoje pripazjstama, kad gali
bati objektyviy ar subjektyviy situacijy, kai prasytojas negali pateikti kai kurios su jo byla susijusios
informacijos. Tokios situacijos gali susidaryti dél toliau iSvardyty aplinkybiy.

8  NepaZeisdamos Zenevos konvencijos, valstybés narés vis tiek gali nuspresti, kad prasytojui, kuris véliau pateikia prasyma,
pabégélio statusas paprastai neturéty bati suteiktas, jeigu persekiojimo rizika yra pagrjsta aplinkybémis, kurias Iémé paties
prasytojo sprendimas, priimtas po iSvykimo i$ kilmés Salies” (PD 5 straipsnio 3 dalis). Suteikiant galimybe nustatyti tokig iSimtj,
siekiama iSvengti piktnaudziavimo tarptautinés apsaugos sistema. Vis délto reikéty pazymeéti, kad vertinimas, ar prasytojo
baimeé yra visiskai pagrjsta, visada yra orientuotas j ateitj ir visais atvejais reikéty paisyti negraZinimo principo.

Apsaugos poreikiy, atsirandanciy dél sur place, klausimas aptartas EASO praktinése gairése ,, Priskyrimas prie tarptautinés
apsaugos gaveéjy”, 2018 m. balandzio mén., p. 34.

70 7r.2021 m. rugséjo 9 d. ESTT sprendimo XY / Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl, C-18/20, EU:C:2021:7101, 31—
44 punktus.
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e Asmeninés aplinkybés, kuriomis sudétinga surinkti ir pateikti dokumentinius jrodymus. Tokios
aplinkybés, pvz., gali biti susijusios su prasytojo neveiksnumu arba skrydzio valstybe, kurioje
randami prasytojai, arba psichikos sveikatos sutrikimais, amzZiumi arba nevilties ir bejégiskumo
jausmais. Panasiai, potencialus nesugebéjimas nustatyti ir paaiskinti persekiojimo praktikos,
informuotumo apie asmens pazeidZziamuma trikumas ir ankstesnés traumuojancios patirties
normalizavimas gali sukurti situacijas, kuriose praleidZiama svarbi informacija. Nesugebéjima turi
jrodyti prasytojas ir jj jvertina sprendziancioji institucija kiekvienu konkreciu atveju ir tik tuomet
priima bet kokj neigiama preliminaraus nagrinéjimo sprendima.

e Praktiniai sunkumai taip pat gali trukdyti prasytojams susipaZzinti su dokumentais: socialinio tinklo
priémimo arba kilmés Salyje nebuvimas, registracijos praktikos ir praSymo pateikimo sistemy
nebuvimas kai kuriose Salyse ir rizika, kylanti dél bendravimo su oficialiomis tarnybomis, gali
apsunkinti dokumentiniy jrodymuy rinkima.

e  Atitinkamas jvykis jvyko tuo metu, kai buvo vykdoma ankstesné proceddra, taiau prasytojas apie
ji suzinojo pasibaigus procedurai. Pavyzdziui, prasytojas teigia, kad jj valstybé persekioja dél
politinés veiklos. Institucijos aplanké jo Seimg Salyje, apieskojo namus ir uzdaveé klausimus apie
prasytoja. Nors incidentas jvyko pries pokalbj su prasytoju pateikus pirmg prasyma, prasytojas
apie jj suzinojo likus kelioms dienoms iki paskesnio prasymo pateikimo. Tas pats galéty atsitikti su
dokumentiniais arba kitais daiktiniais jrodymais, kai apie juos suzinoma pasibaigus ankstesnei
proceddrai.

e Seksualiniai ir su lytimi susije klausimai: (jtikimas) nesugebéjimas uzsiminti apie ypac intymias
temas ankstesniame prasyme (iSZaginimas, homoseksualumas) arba (jtikimas) Ziniy apie galimybe
gauti tarptautine apsaugg trikumas (smurtas Seimoje, su lytiniy organy Zalojimu susijusi rizika ir
pan.). Asmenims, kuriy praSymai yra susije su seksualine orientacija ir lytine tapatybe, kuri néra
toleruojama jy kilmés 3alyje, daznai tenka slépti savo tikrgjg tapatybe, jausmus ir nuomone, kad
iSvengty gédos, atskirties, stigmatizavimo ir labai daznai ir smurto pavojaus. Stigmos ir gédos
jausmas gali prasytojui papildomai trukdyti atskleisti su prieglobscio bylos nagrinéjimu susijusiag
informacija. Yra daug byly, kai prasytojas tik kitame prasyme atskleidzia, kad jis yra géjus, lesbieté,
biseksualus, translytis ar interseksualus asmuo. Sie klausimai taip pat yra svarbis prasytojams,
kurie vélesniame jy praSymo nagrinéjimo etape atskleidzia informacijg apie persekiojima dél lyties.
Kadangi dél gédos ir traumos gali bati sudétinga atskleisti informacijg apie tokig Zalg, vélesnis
informacijos atskleidimas neturéty tapti praSymo nepriimtinumo priezastimi, jeigu jvykdomi PPD
40 straipsnio 4 dalies reikalavimai’®.

7L ES Teisingumo Teismas paaiskino, kad ,,atsizvelgiant j tai, kad su asmens privacia sritimi ir pirmiausia jo seksualumu susije

klausimai yra opus, negali biti padaryta iSvada apie tokio asmens nepatikimuma vien dél to, kad Sis asmuo, nenorédamas
atskleisti savo gyvenimo intymiy aspekty, ne i$ karto informavo apie savo homoseksualuma“, 2014 m. gruodzio 2 d. ESTT
sprendimo A ir kt. / Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, C-148/13, ECLI:EU:C:2014:2406, 69 punktas. Santrauka
pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.
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2.2. Trys scenarijai, kuriems susiklosCius galima pateikti naujg
informacija

Nauja informacija gali paaiskéti dél naujy fakty, kurie jau egzistavo pirmojo nagrinéjimo metu (taciau apie
kuriuos prasytojas neZinojo) arba reiksti nuo to momento paaiskéjusius faktus. Naujg informacijg galima
pateikti pagal Siuos tris scenarijus:

e atsiZvelgiant j anksciau pateiktg ir jvertintg reikSmingg faktg;
e atsizvelgiant j naujq reikSmingg fakts;

e visiSkai naujas prasymas.

Kiekvieno is$ Siy scenarijy atveju svarbu iSnagrinéti jame nurodoma persekiojimo arba didelés Zalos
pavojy. Taciau jie labai skiriasi vienas nuo kito.

Pirmojo scenarijaus atveju persekiojimo arba didelés Zalos rizikos pavojaus prasytojui vertinimas buvo
atliktas tuo metu, kai institucija anksciau nagrinéjo reikSmingg (-us) faktg (-us). Todél Siame etape svarbu
suzinoti, ar nauja informacija gali daryti poveikj tam vertinimui.

Pagal antrg scenarijy persekiojimo arba didelés Zalos pavojus prasytojui buvo jvertintas tuo metu, kai
institucija anksciau kartu su tuo paciu prasymu nagrinéjo reikSmingg (-us) fakta (-us). Todél Siame etape
svarbu suzinoti, ar naujas reikSmingas faktas gali daryti poveikj tam vertinimui.

Trecio scenarijaus atveju reiksSmingo (-y) fakto (-y) vertinimas nagrinéjant naujg prasyma bus atliekamas
iS pradziy.

2.2.1. Nauja informacija, kuria pagrindziamas ankstesnis reikSmingas faktas

Paskesnio praSymo preliminaraus nagrinéjimo metu prasytojai gali pateikti naujg informacija, kuri yra
susijusi su reikSmingais faktais, kurie buvo nagrinéjami kartu su ankstesniu praSymu. Ankstesnio praSymo
nagrinéjimo metu Sios reiksmingos aplinkybés galéjo biti atmestos arba priimtos (taciau pastaruoju
atveju jomis nebuvo grindziamas rizikos vertinimas arba teisinis vertinimas). Siuo atveju paskesnis
prasymas yra ankstesnio prasymo tgsa. Tai taip pat reiskia, kad jau yra aiSkus ankstesnio nagrinéjimo
atskaitos taskas, kuriuo galima remtis atéjus laikui jvertinti tg naujg informacijg. Pavyzdziui, reikSmingas
faktas yra prasytojo religinis atsivertimas. Sis reikémingas faktas pirmojo nagrinéjimo metu buvo
pateiktas, jvertintas ir atmestas. Dabar prasytojas pateikia naujg informacija, t. y. baznycios, kurioje jis
buvo pakrikstytas, liudijima. Tai yra nauja informacija, susijusi su jau nustatytu ir jvertintu reikSmingu
faktu.

Daznai jeigu ankstesnio vertinimo metu reikSmingas faktas buvo atmestas, nauja informacija bty
siekiama pakeisti to reikSmingo fakto patikimumo vertinima. Taciau ankstesnio esamo reikSmingo fakto
pagrindimas neapima tik kitokio jtikimumo vertinimo, bet taip pat gali pagrjsti arba pakeisti rizikos
vertinima, susijusj su reiksSmingais faktais ir teisiniu vertinimu.




2.2.2. Naujas reikSmingas faktas

Pagal antrg scenarijy aptariama situacija, kurioje nauja informacija yra susijusi su nauju reikSmingu faktu,
pateiktu nagrinéjant tg patj praSyma. Todél prasytojas, pateikdamas informacijg, tuo pat metu nurodo
naujg reikSmingg fakta, kuris nebuvo pateiktas ir jvertintas pirma kartg nagrinéjant prasyma.

Tai yra naujo reikSmingo fakto, susijusio su prasytojo politiniu dalyvavimu, pavyzdys. Paskesniame
prasyme prasytojas pareiskia, kad nuo iSvykimo i$ savo Salies jis jsitrauke j priimanciosios Salies diasporos
veiklg ir dalyvavo keliose pries jo Salies ambasadg surengtose demonstracijose. Prasytojas taip pat teigia,
kad institucijos turi Ziniy apie jj. Si veikla atitinka ankstesnj prasytojo dalyvavima politinéje veikloje savo
kilmés Salyje, apie kurj buvo nurodyta pirmame prasyme. Paskesnis praSymas — tai ankstesnio teiginio dél
pirmiau minéto dalyvavimo politinéje veikloje papildymas arba tgsa. Tadiau yra naujy reikSmingy fakty:
prasytojo jsitraukimas j diasporos veiklg, dalyvavimas demonstracijose priimanciojoje Salyje ir faktas, kad
jj pastebi kilmés Salies nacionalinés institucijos.

2.2.3. Naujas prasymas

Pagal §j scenarijy prasytojas pateikia visiskai nauja prasyma, pvz., dél savo seksualinés orientacijos. Siame
pavyzdyje darykime prielaidg, kad prasytojas anksciau prasé suteikti tarptautine apsaugg, remdamasis
politine veikla savo kilmés Salyje; dabar prasytojas teigia, kad jam kils problemy dél jo seksualinés
orientacijos. Siame pra$yme pateikiami keli bylai svarbis nauji reik$mingi faktai: pradytojo seksualiné
orientacija; bet kokie susije jvykiai, pvz., homoseksualy padétis prasytojo kilmés 3alyje; prasytojo
socialiné ir ekonominé padeétis; Seimos aplinka, kurioje jis augo; bet koks persekiojimas, kurj jis galéjo
patirti praeityje arba kiti jvykiai, susije su nauju teiginiu dél baimés.

Sio scenarijaus skiriamasis pozymis — naujas prasymas, kuris néra ankstesnio prasymo tasa arba
papildymas. Nurodyta informacija yra visiskai kitokia ir tai reiskia, kad sprendziancioji institucija viska
pradeés is pradziy.

Sio scenarijaus atveju néra jokio atspirties tagko, susijusio su ankstesniu vertinimu, su kuriuo bity galima
susieti naujg prasyma / reikSminga fakta. Todél vertinima reikia atlikti remiantis $iuo nauju prasymu.
Batent atsakingas pareigtinas privalo nuspresti, ar tai yra nauja informacija.

Prasytojui pateikiant naujg informacijg ir nagrinéjant paskesnj prasyma, institucija, atsakinga uz prasymo
priimtinumo nagrinéjima, gali suZinoti naujos informacijos, pvz., nauja IKS ataskaita.

Pirmiau aprasytuose scenarijuose informacija pateikiama tokiomis aplinkybémis, kuriose atsispindi, ar

ir (arba) kaip jos yra susijusios su ankstesniais prasytojo prasymais. Tai parodo, ar naujos informacijos yra,
ar ne. Siame etape bitent sprendziancioji institucija turi nuspresti, ar pateikta arba paaiskéjusi
informacija yra nauja.

2.3. Kareiskia ,labai padidéjusi tikimybé“?

Atsakingam pareiginui priéjus prie iSvados, kad prasytojo paskesnio praSymo nagrinéjimo metu pateikta
informacija yra nauja, jis turi nuspresti, ar dél paaiskéjusios arba prasytojo pateiktos informacijos labai
padidéja tikimybé, kad jis gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy.




2.3.1. Padidéjusios tikimybés standartas

,Labai“ reiskia ,,lengvai pastebimg arba didelio Zmoniy skaiciaus pastebima“’2 informacijg arba
informacija, kuri yra , pakankamai aiski ir svarbi, kad turéty kam nors poveikj arba bity pastebéta“’.
Atsizvelgiant j ZodzZio , labai” reikSme, tikimybé turi padidéti reikSmingai.

Jei tai paversime tikimybeés, kad prasytojas gali bGti priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy, laipsniu,
labai padidéjusi tikimybé reiksty nereikSmingg tikimybés padidéjima ir situacijg, kurioje, atsizvelgiant j
pateiktg arba paaiskéjusig naujg informacija, labai tikétina, kad bus suteikta tarptautiné apsauga.

1 pav. Tikimybés, kad prasytojas gali biiti priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjuy, laipsnis

e Tarptautiné apsauga is tiesy bus suteikta

e Labaitikétina, kad tarptautiné apsauga bus suteikta
¢ Labai padidéjusi tikimybé

e Tikimybé padidéjusi nezymiai

e Tikimybé nepadidéjusi
Preliminarus nagrinéjimo pobudis

Skirtumas tarp ,,labai padidéjusios tikimybés“ standarto ir standarty ,labai tikétina“ arba ,is tiesy bus”
suteikta tarptautiné apsauga, atsiranda dél paties nagrinéjimo preliminaraus pobudzio.

Preliminarus nagrinéjimas, kaip matyti i$ pacios formuluotés, — tai nagrinéjimas, kuris atliekamas , pries”
nagrinéjima is esmeés, siekiant nustatyti, ar pastarasis nagrinéjimas yra reikalingas. Todél preliminarus
nagrinéjimas pats savaime nereiskia nagrinéjimo is esmés. Atsakingi pareigtinai neprivalo nustatyti, ar dél
naujos informacijos i$ teisy bus suteiktas pabégélio statusas arba papildoma apsauga. Jiems tereikia
jvertinti, ar tokio jvykio atsitikimo tikimybé labai padidéjo. Todél reikalavimai néra tokie griezti, palyginti
su iSsamiu nagrinéjimu. Pakanka, kad informacija yra nauja ir dél jos gali biti pakeistos ankstesnio
nagrinéjimo iSvados. Vis délto, uzbaigus preliminary nagrinéjima, ne visada gali bati bGtina surengti
papildoma pokalbj, kad bity priimtas sprendimas dél esmés.

2.3.2. Kriterijai, kuriais remiantis nustatoma labai padidéjusi tikimybeé, kad
prasytojas gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy

Nauja informacija gali bati tokia, kad dél jos ,,labai padidéja tikimybé“, jeigu ji yra susijusi su pagrindiniu
tarptautinés apsaugos poreikio vertinimo aspektu.

Siekiant nustatyti, ar dél naujos informacijos labai padidéja tikimybé, kad asmuo gali bati priskirtas prie
tarptautinés apsaugos gavéjy, reikéty teigiamai atsakyti j toliau iSvardytus klausimus.

1) Arnauja informacija yra susijusi? Ar ja pagrindZiamas reikSmingas faktas?

ReikSmingi faktai yra faktai, kurie yra tiesiogiai susije su pabégélio (PD 2 straipsnio d punktas) arba
asmens, kuris turi teise j papildoma apsaugg (PD 2 straipsnio f punktas), apibréztimi ir yra priskirtini
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prasymo esmei. Paprastai nereikia daug démesio skirti smulkiems arba neesminiams faktams,
kurie neturi jtakos pagrindiniams prasymo elementams’. Trimis pirmiau aprasytais scenarijais
situacijos, kuriose galima pateikti naujg informacija, is tiesy visos yra susijusios su reikSmingais
faktais: jos yra susijusios su esamu reikSmingu faktu, pacios savaime reiskia naujg reikSmingg fakta
arba reiskia visiSkai naujg prasyma.

2) Ar nauja informacija yra svarbi? Ar ji galéty turéti lemiama reikSme suteikiant tarptautinés
apsaugos statusg?

Informacija turi bati ne tik nauja ir susijusi, bet ir tokio pobldzio, kad turéty tiesioginj arba
netiesioginj poveikj pavojaus, kuris gali kilti grjzus j kilmés $alj, vertinimui.

3) Ar po pirmo nagrinéjimo nauja informacija yra patikima ar jtikima?

Nagrinéjima reikéty atlikti siekiant jvertinti naujos informacijos jrodomajg galig. Dél naujos
informacijos, kuri akivaizdziai yra apgaulinga, labai nepadidéja tarptautinés apsaugos poreikio
tikimybé. Taciau, atsizvelgiant j preliminarus nagrinéjimo pobudj, Sis vertinimas neturéty apimti
daugiau nei tiesiogiai prieinama informacija.

Pavyzdys

Sabna savo ankstesniame prasyme teigé, kad turéjo bédy su savo Seima, nes atsiverteé j
kriks¢ionybe. Nustatyta, kad jos atsivertimas ir paskesnés problemos nebuvo jtikimos, nes nebuvo
jvykdyta né viena sglyga, susijusi su abejoniy aiSkinimu prasytojo naudai. Ji teikia naujg prasyma
ir tik pareiskia, kad jos motina savo laiSkuose nuo to laiko grasino jai mirtimi. Sabna paties laiSko
nepateikia.

Pateikta nauja informacija, taciau dél labai Zemo bendro Sabnos patikimumo, nustatyto
nagrinéjant jos ankstesnj prasyma, paties pareiskimo nepakakty tam, kad bity galima pakeisti
pradinj vertinima. Todél jos naujas pareiskimas nereiskia labai padidéjusios tikimybés, kad
prasytojas gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjuy.

Tarkime, kad Siame pavyzdyje Sabna kartu su savo pareiskimu pateikia iS motinos gautg grasinant;j
laiSka. Taciau laiSkas nepasirasytas ir prasSytoja negali pateikti voko, kuriame jis buvo atsiystas. Dél
Sios situacijos labai nepadidés tarptautinés apsaugos poreikio tikimybé. IS tiesy, jau preliminaraus
nagrinéjimo metu tampa aisku, kad pateiktas dokumentas negali potencialiai pakeisti pradinio
vertinimo, nes neaiskios kilmés asmeninis laiskas néra tokio pobtdzio, kad juo remiantis bity
galima kitaip vertinti ankstesnio sprendimo iSvadas dél jtikimumo.

2.3.3. Labai padidéjusi tikimybé, palyginti su ankstesniu sprendimu

Nauja informacija, susijusi su paskesniu prasymu, i$ esmés pateikiama atsizvelgiant j ankstesnj prasyma,
kuris daZniausiai jau blna iSnagrinétas iS esmés. Paskesni prasymai, kurie pateikiami po to, kai pirmaja
instancija buvo priimtas sprendimas, kuris vis délto nebuvo iSnagrinétas is esmés, kitame skyriuje bus
aptarti i§&samiau. Siuo atveju daugiausia démesio skirsime paskesniems pradymames, pateiktiems po to, kai
buvo priimtas galutinis sprendimas i$ esmés. Atskaitos taskas vertinant labai padidéjusig tikimybe bus:
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e sprendzianciosios institucijos sprendimas i$ esmés arba

e bendrosios kompetencijos arba apeliacinio teismo sprendimas, jeigu buvo pateikta apeliacija, ir
bendrosios kompetencijos arba apeliacinis teismas priémeé galutinj sprendimg is esmés, kurio
negalima gincyti, iSskyrus atvejus, kai pateikiama nauja esminé informacija.

,Labai padidéjusios” tikimybés standartas yra santykiné sgvoka. Atsakingas pareigtinas ankstesnj
sprendima turéty naudoti kaip vertinimo atskaitos taskg ir iSnagrinéti, ar yra kokios nors naujos tokio
pobidzio informacijos, dél kurios gali labai padidéti tikimybé, kad asmenj galima priskirti prie tarptautinés
apsaugos gavéjy. Taip gali bati tuo atveju, kai nauja informacija yra susijusi su reikSmingu faktu, kuris jau
buvo i$nagrinétas priémus ankstesnj sprendima, taciau dabar vertinimas skiriasi. Si nuostata taip pat
taikoma, kai nauja informacija pati savaime yra naujas reikSmingas faktas, atsizvelgiant j ankstesn;j
prasyma (vieng i$ ankstesniy prasymy) arba apskritai yra naujas prasymas (Zr. 2.2 skirsnj , Trys scenarijai,
kuriais galima pateikti naujg informacijg“).

Nauja informacija, kuria pagrindziamas reikSmingas faktas, jau priimta

Bet kokia nauja informacija, kuria tiesiog pagrindziamas reikSmingo fakto jtikimumas, kuris jau buvo
patvirtintas ankstesniame prasyme, nebiity laikoma informacija, dél kurios labai padidéja tikimybé, kad
prasytojas gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gaveéjy, jeigu visos kitos bendros ir konkrecios
aplinkybés lieka nepakitusios.

Nauja informacija, dél kurios potencialiai gali pasikeisti anksciau atmesto reikSmingo fakto
jtikimumo vertinimas

Jeigu anksciau atmesta reikSminga aplinkybé is naujo jvertinama kaip jtikima, tarptautinés apsaugos
poreikio tikimybé daZniausiai labai padidés, iSskyrus atvejus, kai i$ karto aisku, kad naujai patvirtinta
reikSminga aplinkybé nedarys poveikio rizikos vertinimui arba, kitaip tariant, dél jos nepadidés pavojus
prasytojui, jei jis grjs j kilmés salj.

PavyzdZiui, jeigu prasytojas pateikeé jtikinamus medicininius dokumentus, i$ kuriy matyti, kad jis patyré
kankinimus, nezmoniska arba Zeminantj elgesj arba buvo nubaustas, arba kai jtikinamais medicininiais
dokumentais patvirtinami itin sunkds suZalojimai / psichikos liga ir esama kankinimy arba neZmonisko ar
Zeminancio elgesio jrodymuy, gali prireikti priimti sprendima dél praSymo priimtinumo ne jeigu faktams,
kuriais remiasi prasytojas, traksta jtikimumo. Toks sprendimas i$ tiesy padéty kitaip vertinti suzalojimy /
psichikos ligy prieZastis.

Nauja informacija, kuria nustatomas naujas reikSmingas faktas

Dél naujos informacijos, kuri yra naujas ir patvirtintas reikSmingas faktas, dazniausiai labai padidés
tarptautinés apsaugos poreikio tikimybé. To pakakty sprendimui dél priimtinumo pateisinti, iSskyrus
atvejus, kai is karto aiSku, kad naujas reikSmingas faktas nedaro poveikio pradiniam rizikos vertinimui.

PavyzdZiui, prasytojas savo pradiniame prasyme pateiké nuorodg j bendra situacija (Zmogaus teisiy
pazeidimai, bendra saugumo padeétis, bendra politing, etniné, socialiné situacija ir pan.), kuri pati savaime
néra pakankamas tarptautinés apsaugos pagrindas. Paskui jis pateikia paskesnj prasyma, kuriame nurodo
naujg informacija, i$ kurios matyti, kad prasytojui yra arba bus daromas asmeninis poveikis.




Nauja informacija, kuria grindZziamas naujas prasymas

Dél nauja informacija grindziamo naujo prasymo, kuris néra akivaizdZziai nepagrjstas, iS esmés bus priimtas
sprendimas dél priimtinumo, nes nauja informacija nebuvo jvertinta anksciau.

Taip gali bati tuo atveju, kai ankstesniame prasSyme, susijusiame su situacija, kuri nepatenka j tarptautinés
apsaugos taikymo sritj (pvz., Seimos lankymas, su studijomis susijusios priezastys, socialiné ir ekonominé
situacija), ir paskesniame prasyme pateikiama informacija, dél kurios kyla persekiojimo arba didelés Zalos
grjzus baimeé arba realus pavojus.

Nauja informacija, kuri turi jtakos rizikos vertinimui

Atsizvelgiant j nauja informacija, taip pat gali paaiskéti naujos aplinkybés, susijusios su pradiniu rizikos
vertinimu (ir teisiniu vertinimu). Taip daZniausiai bus tuo atveju, kai: pradytojas pateikia nauja IKS;
prieglobscio administracija pati suzino nauja IKS; prasytojas, remdamasis nauja informacija, gali jrodyti,
kad jam dél asmeniniy aplinkybiy kyla didesnis pavojus arba kad jis tapo labiau paZzeidZziamas, arba
prasytojas gali jrodyti, kad jo asmeninés aplinkybés is pradziy buvo klaidingai jvertintos. Toliau
pateiktame sgrase iSvardijamos jvairios situacijos, kuriomis pradinis prasymas buvo atmestas, remiantis
rizikos vertinimu, ir parodoma, kokj poveikj situacijoms gali daryti nauja informacija.

e Tikimybé, kad prasytojui kas nors atsitiks, remiantis tuo reikSmingu faktu, buvo per daug maza,
taciau i$ naujos informacijos matyti, kad i tikimybé gerokai pasikeiteé.

e Pagal PD 8 straipsnj buvo galimybé surengti vidaus skrydzio alternatyva, taciau is naujos
informacijos matyti, kad vidaus apsaugos alternatyvos vieta nebebuvo prieinama arba buvo
klaidingai jvertinta.

e Pagal PD 7 straipsnj buvo galimybé suteikti apsaugg, taciau i$ naujos informacijos matyti, kad ta
apsauga nebeprieinama arba is pradziy buvo klaidingai jvertinta.

¢ Nustatyta problema buvo jvertinta kaip nebeaktuali, taiau i$ naujos informacijos matyti, kad ji
pasikartojo arba kad pradinis vertinimas buvo neteisingas.

¢ Buvo manoma, kad tas veiksmas neprilygo Siurks¢iam svarbiausiy pagrindiniy teisiy pazeidimui,
taciau i$ naujos informacijos matyti, kad veiksmas i$ tiesy buvo Siurkstesnis, arba kad dél naujy
asmeniniy aplinkybiy prasytojui bty daromas rimtesnis poveikis, jeigu tas pats veiksmas bty
pakartotas ateityje.

Toliau pateikiami konkretds naujos informacijos, dél kurios gali labai padidéti tarptautinés apsaugos
poreikio tikimybé, pavyzdziai.

e Neseniai paskelbtoje IKS ataskaitoje pateikti labai padidéjusio nesirenkamojo smurto vykstancio
ginkluoto konflikto metu prasytojo kilmés salyje jrodymai. Konfliktas iSplito ir dabar vyksta visoje
tos Salies teritorijoje. IS ataskaitos matyti, kad civiliai labai nukencia, nepaisant jy asmeniniy
aplinkybiy, ir kad jiems gali kilti realus didelés Zalos pavojus vien dél jy buvimo teritorijoje.

e Zmogaus teisiy ar saugumo padétis kilmes $alyje stipriai pablogéjo. Atrodo, kad prasytojas gali
konkreciai remtis Sia bendra situacija, kad paskesniame prasyme pagrjsty savo padét;.

e Pradytojas pateiké nauja informacija, i$ kurios matyti, kad IKS, kuri buvo panaudota pagrindziant
ankstesnj sprendimg, buvo nei$sami, netiksli arba pasenusi.




Visos susijusios informacijos jvertinimas

Kaip ir bet kurio kito prasymo atveju kartu su paskesniu prasymu pateiktg arba paaiskéjusig nauja
informacijg reikéty jvertinti atsizvelgiant j visas susijusias asmenines ir individualias aplinkybes™. Atliekant
vertinima, reikéty atsizvelgti j visg susijusig bendrg informacija, kuri yra prieinama institucijai, atsakingai
uz sprendimo dél priimtinumo priémima.

Preliminaraus nagrinéjimo metu gali paaisSkéti informacija, kuri gali daryti neigiama poveikj tikimybei, kad
prasytojas gali bti priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy. Institucijos turi atsizvelgti j visg Sig
informacija.

Pavyzdziui, i$ informacijos, surinktos paskesnio praSymo pateikimo metu, atrodo, kad prasytojas pareiské
turj kitg pilietybe arba tapatybe, kuri skiriasi nuo pilietybés ar tapatybés, kuria jis prisistaté priimanciosios
valstybés narés institucijoms. Tokig informacijg, pvz., galima rasti dokumentuose, pateiktuose arba
gautuose kity procediiry metu, kurios buvo vykdomos priimanciojoje valstybéje naréje arba kitose
valstybése narése (pvz., informacija apie vizas, Dublino nagrinéjimo procedira).

Kitas pavyzdys: prasytoja nurodo, kad ji baiminasi priverstinés santuokos. Uzdavus aisky klausimg, ar ji
buvo anksciau susituokusi, ji atsaké neigiamai. Taciau i$ prasymo iSduoti vizg, pateikto kitoje valstybéje
naréje pries 8 ménesius, paaiskéjo, kad ji nurodé esanti susituokusi ir turi du vaikus. Pagrjsdama $j teiginj
ji prie savo prasymo isduoti vizg pridéjo keletg dokumenty, jskaitant santuokos liudijima ir abiejy savo
vaiky gimimo liudijimus, kuriuose taip pat nurodytas jos vyro vardas. Tokiu atveju reikéty atsizvelgti j tai,
kad prasytoja gali pateikti pagrjsta paaiskinima, kuriuo patvirtinty, atrodyty, melagingg teiginj. Byloje
paaiskéjus Sios rasies informacijai, bty pageidautina surengti pokalbj su prasytoja ir tik tuomet priimti
sprendimag, susijusj su prasymo priimtinumu, todél prasytojai suteikiama galimybé pateikti paaiSkinima
apie tg lemiama reikSme turincig priestaringa informacijg’®.

Atvejo tyrimas

Toliau pateiktas pavyzdys naudojamas kaip atvejo tyrimas, susijes su tuo, kokj skirtingg poveikj konkreti
informacija gali turéti , labai didelés tikimybés” standartui.

Atvejis

Ankstesniame prasyme prasytojas (BJ) nurodé problemas, susijusias su jo politine veikla
opozicinéje partijoje , Laisvés partija“. Nustatyta, kad prasytojo pareiskimai dél jo narystés , Laisvés
partijoje” buvo jtikinami. Nors jis nepateiké jokiy dokumentiniy jrodymy savo narystei pagrijsti,
buvo manoma, kad jo pareiSkimai yra pakankamai jtikinami, kad Si reikSminga aplinkybé baty
patvirtinta.

75 ESTT patvirtino, kad jrodymai negali bati vertinami skirtingai, nepaisant to, ar tai pirmas, ar paskesnis prasymas, ir kad
valstybe naré privalo bendradarbiauti su prasytoju, kad jvertintu paskesniame pradyme pateiktg susijusia informacija. Zr.
2021 m. birzelio 10 d. ESTT sprendimo LH / Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid, C-921/19, ECLI:EU:C:2021:478, 58—

61 punktus. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.

76 Dél issamesnés informacijos apie pareigg atlikti tyrimg zr. EASO praktiniy gairiy ,,Jrodymy vertinimas“1.2.2.3 skirsnj, 2015 m.

kovo mén.


https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=242563&pageIndex=0&doclang=LT&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=16765151
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=1841&returnurl=/pages/searchresults.aspx
https://euaa.europa.eu/lt/publications/praktines-gaires-irodymu-vertinimas

Taciau, remiantis prieinama IKS informacija, atrodo, kad vien narystés , Laisvés partijoje” fakto
nepakanka tam, kad kilty pagrjsta persekiojimo baimé. Tikétina, kad problemy su institucijomis
kils tik ypac aktyviems ir matomiems partijos nariams. Nustatyta, kad BJ pareiskimai, kad jis yra
partijos jaunimo sparno pirmininkas savo mieste, nebuvo patikimi. Be to, jis negaléjo pagrjstai
paaiskinti, kodél néra dokumentiniy jrodymy, pagrindzianciy jo pozicijg ir jvairig tariamg

veiklg ,Laisvés partijoje”, kuri irgi jvertinta kaip nejtikima. Todél sprendimas atsisakyti suteikti
tarptautine apsauga buvo priimtas remiantis tuo, kad triko BJ matomumo , Laisvés partijoje”, ir
atsizvelgiant j $iuo klausimu prieinama IKS.

1a scenarijus: naujas nario pazyméjimas, ta pati IKS

Pagrjsdamas savo antrg prasyma, BJ pakartoja savo teiginius, pateiktus pirmajame prasyme

ir pateikia jo vardu ,Laisvés partijos” i§duota nario pazyméjima. Sis nario pazyméjimas yra
susijes su vienu reikSmingu jo ankstesnio prasymo faktu. Todél pazyméjimas yra svarbus. Taciau
nepakanka to nepakanka, tam, kad labai padidéty tikimybé, kad prasytojas gali bati priskirtas
prie tarptautinés apsaugos gavéjy, nes pazymeéjimas néra susijes su lemiama reikSme turincia
aplinkybe. Pazyméjimu patvirtinamas reikSmingas faktas, kuris jau buvo patvirtintas nagrinéjant
ankstesnj praSyma, taciau juo remiantis neabejojama ankstesniu vertinimu, kad nebuvo
nustatytas jo asmeninis dalyvavimas ir veikla partijoje. Dél pazyméjimo jrodomosios galios
nereikia atlikti jokio konkretaus tyrimo, nes dél to vertinimas nepasikeisty.

Todél nustatyta, kad praSymas yra nepriimtinas.

Bltina atsiZvelgti j visg susijusig informacijg apie bendrg padétj kilmés salyje, taip pat apie
konkrecias prasytojo aplinkybes. Jeigu faktas buvo patvirtintas, taciau is pradziy atrodeé
nepakankamas, kad bty nustatytas tarptautinés apsaugos poreikis, ir paskui bendros arba
konkrecios aplinkybés pasikeité, j §j pokytj butina atsizvelgti. Taip bus sudarytos salygos jvertinti,
ar Sie bendri ar konkretis situacijos pokyciai yra pakankamai reikSmingi, kad padidéty asmens
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy tikimybé.

1b scenarijus: naujas nario pazyméjimas, pasikeitusi IKS

Siekdamas pagrjsti savo antrg prasyma, BJ pakartoja pareiskimus, padarytus pirmame prasyme ir
pateikia jo vardu ,Laisvés partijos iéduotg nario pazyméjima. Sis nario pazyméjimas yra susijes
su vienu reikSmingu jo ankstesnio praSymo faktu. Todél pazyméjimas yra svarbus. Jis yra susijes
su klausimu, kuris nebuvo laikomas turinciu lemiamg reikSme nagrinéjant ankstesnj prasyma.
Juo patvirtinamas reikSmingas faktas, kuris jau buvo patvirtintas nagrinéjant ankstesnj prasyma.
Taciau tuo metu bendra padétis jo kilmés Salyje pablogéjo ir vien narysté opozicinéje partijoje,
priklausomai nuo asmeniniy aplinkybiy, galéty reiksti pagrjsta persekiojimo baime.

Turima susijusi informacija yra reikSmingas faktas, kuris jau buvo patvirtintas (ir dél kurio
prasytojas pateikia naujus jrodymus) ir nauja iSvada, apie kurig suzinojo kompetentinga
institucija. Tokia informacija pagrindZiamas faktas, kad narysté opozicinéje partijoje gali reiksti
pagrjsta persekiojimo baime; t. y. kilmés Salyje pasikeité bendra politiné padétis. Todél prasymas
paskelbiamas nepriimtinu, priklausomai nuo kity asmeniniy aplinkybiy.

Jeigu nauja informacija yra susijusi su reikSmingu faktu, kuris anks¢iau buvo atmestas, vertinimo
metu daugiausia démesio reikés skirti fakto, kuriuo grindziamas vertinimas, jtakai tiek, kiek tai
susije su atitinkamos apsaugos poreikio vertinimu.




Jeigu, remiantis nauja informacija, pagrindziamas pagrindinis reikSmingas faktas, kuriuo buvo
abejojama vertinant ankstesnj prasyma dél to, kad tas faktas buvo nejtikimas arba dél to, kad,
atlikus rizikos vertinima, buvo prieita prie iSvados, kad tarptautiné apsauga nereikalinga, galima
manyti, kad informacija vis dar yra pakankamai svarbi, kad dél jos potencialiai padidéty priskyrimo
prie tarptautinés apsaugos gavéjy tikimybé.

2a scenarijus. Naujas partijos pareiskimas, kuriuo tariamai patvirtinamas prasytojo vaidmuo
partijoje

BJ pateikia ,Laisvés partijos” pareiSkima, susijusj su jo dalyvavimu partijoje, kuriuo patvirtinama,
kad BJ éjo partijos jaunimo sparno pirmininko pareigas. BJ pakartoja pareiskimus, kuriuos

pateiké savo pirmame pradyme. Si informacija yra svarbi ir galéty bati laikoma susijusi su esminiu
ankstesnio vertinimo klausimu, nes ja siekiama patvirtinti BJ dalyvavima partijoje. Informacija gali
turéti lemiama reikSme vertinant tg dalyvavima.

2b scenarijus. Paaiskéja, kad partijos pareiskimas apie prasytojo vaidmenj joje yra klaidingas

BJ pateikia ,Laisvés partijos” pareiskimg dél jo dalyvavimo partijoje ir pakartoja ankstesniame
prasyme padarytus pareiskimus. Remiantis institucijai jau prieinama informacija, atrodo, kad
,Laisves partija“ tokiy pareiskimy nedaro, o pareiskimo autorius pareigy neina daugiau nei 10
mety. Jau i$ pirmojo dokumento nagrinéjimo matyti, kad dél informacijos labai nepadidéja
tikimybé, kad prasSytojas gali biti priskirtas prie tarptautinés apsaugos gavéjy.

Jeigu informacijg sudaro dokumentiniai jrodymai, dél kuriy, iSnagrinéjus jy forma ir turinj, gali
pasikeisti reikSmingo fakto, kuris buvo atmestas nagrinéjant ankstesnj prasyma, vertinimas,

galima manyti, kad dél informacijos labai padidéja tikimybé, kad prasytojas gali bti priskirtas prie
tarptautinés apsaugos gaveéjy’’. Taip gali bati tuo atveju, jeigu informacijos jrodomajg verte reikia
patikrinti taikant papildomas tyrimo priemones.

3 scenarijus: nevyriausybinés organizacijos (NVO) liudijimas

Pagrjsdamas savo antrg prasyma, BJ pateikia NVO ,,Rights for All“ parodymus. NVO pareiskia, kad
parodymai yra pagrjsti misija j BJ gyvenamosios vietos miestg, kurios metu NVO tyré opoziciniy
politiniy partijy. jskaitant ,Laisvés partija“, padétj. Parodymy autorius smulkiai apraso turéjes
galimybe susitikti su BJ vietoje ir pateikia duomenis apie veiklg, kurioje BJ dalyvavo, autoriaus
buvimo vietoje metu.

Prasymo priimtinuma nagrinéjanti institucija neturi jokios informacijos, susijusios su NVO arba
autoriumi. Pirmg kartg iSnagrinéjus dokumentg paaiskéjo, kad parodymai yra originalQs ir néra
susijusi su bendrais teiginiais. PrieSingai, atrodo, kad parodymai yra iSsamus. Todél vertinant
asmeninj prasytojo dalyvavima , Laisvés partijoje”, gali biiti gautas kitoks rezultatas, nepaisant to,
kad gali prireikti atlikti papildomg tyrimg. Dél Sio dokumento labai padidéja tikimybé, kad BJ gali
bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gaveéjy.

77 Pareigg jvertinti, ar dokumentas yra nauji duomenys ar informacija, ir, jeigu taip, ar dél jo labai padidéja tikimybé, kad
pradytojas gali bati priskirtas prie tarptautinés apsaugos gaveéjy, pries paskelbiant prasyma nepriimtinu, patvirtino ESTT. Zr.
ESTT sprendimo LH / Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid, op. cit., 75 iSnasa, 44—45 punktus.
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3. Paskesni prasymai, teikiami konkreciose
situacijose

Siame gairiy skyriuje aptariamos jvairios situacijos / aplinkybés, kuriomis gali biti pateiktas paskesnis
prasymas. Nagrinéjimo proceduira gali bati skirtinga, tai priklauso nuo pirmo / ankstesnio prasymo
nagrinéjimo rezultato arba konkrecios paskesniame prasyme pateiktos informacijos. Prasytojo asmeninés
aplinkybés arba istorija gali turéti reikSmingg poveikj preliminaraus nagrinéjimo procedurai. Todél,
pateikus paskesnj prasyma, labai svarbu kuo greiciau nustatyti Siuos pozymius.

3.1. Ankstesnis praSymas atmetamas kaip nepagrijstas

Paskesnis praSymas dazniausiai pateikiamas po galutinio sprendimo atmesti ankstesnj prasyma kaip
nepagrjstag po to, kai jis buvo iSnagrinétas is esmés.

Jei ankstesnis prasymas atmetamas kaip nepagrijstas, tai reiskia, kad, nagrinéjant bylg i$ esmeés, buvo
prieita prie i§vados, kad tarptautinés apsaugos poreikio néra. Sioje situacijoje nustatyti reik$mingi faktai
nebuvo nustatyti (nustatyta, kad jie nejtikinami) arba, jei jie buvo patvirtinti, persekiojimo arba didelés
Zalos rizika grjzus buvo per maza (pvz., tik hipotetiné arba paprasciausiai jmanoma) arba nenustatyta.
Pastaruoju atveju tai reiskia, kad rizika buvo pripazinta, tac¢iau nebuvo laikoma persekiojimo ar didelés
Zalos rizika; arba buvo nustatyta vidaus skrydZio alternatyvos, prieinamos nacionaliniy institucijy
apsaugos galimybé arba kita panasi aplinkybé.

Taip pat pazymétina, kad paskesnj prasyma galima pateikti, kai prasytojui papildoma apsauga buvo
suteikta per ankstesne procedira. Sprendimas suteikti papildomg apsauga i$ dalies yra neigiamas
(atmetimas is dalies) atsizvelgiant j tai, kad dél pabégélio statuso suteikimo buvo priimtas neigiamas
sprendimas.

Todél uz paskesnio praSymo nagrinéjima atsakinga kompetentinga institucija gali remtis ankstesnio
nagrinéjimo esme, jeigu naujame prasyme pateikiami papildomi faktai, kuriais buvo remtasi nagrinéjant
ankstesnj prasyma.

Gali bti, kad paskesnj prasyma pateikiantys prasytojai savo ankstesniame prasyme galéjo pateikti aiskiai
nenuoseklius ir priestaraujancius, aiskiai klaidingus ar akivaizdziai nejtikimus nusiskundimus, kurie
priestaravo tinkamai patikrintai IKS. Tokiose situacijose prasytojy teiginio, kad jie gali biti priskirti prie
tarptautinés apsaugos gavéjy pagal PD, pagrindai buvo aiskiai nejtikinami. Tai daro neigiamg poveikj jy
bendram patikimumui atsiZzvelgiant j paskesnio praSymo priimtinumo nagrinéjima. SprendZianciosios
institucijos lGkesciai dél prasytojo pareigos pagrjsti savo naujg prasyma, siekiant patikrinti, ar dél naujos
informacijos padidéja tikimybé suteikti tarptautine apsauga, bus didesni. Dél ankstesniy prasymuy, kurie
kaip nustatyta, yra akivaizdZziai nepagrjsti, Zr. 3.2 skirsnj ,,Atmetus ankstesnj praSyma, kaip akivaizdZiai

nepagrjsta”.

Susijusi EASO priemoné

Dél konkreciy patikimumo vertinimo gairiy zr. EASO praktines gaires ,,Jrodymy vertinimas”,
2015 m. kovo mén.



https://euaa.europa.eu/lt/publications/praktines-gaires-irodymu-vertinimas

3.2. Ankstesnis prasymas atmetamas kaip akivaizdziai nepagrjstas

Paskesnis praSymas gali bati pateiktas po to, kai sprendziancioji institucija atmeté ankstesnj prasyma kaip
aiskiai nepagrjstg pagal PPD 32 straipsnio 2 dalj, nustaciusi, kad viena i$ PPD 31 straipsnio 8 dalyje
nustatyty aplinkybiy buvo taikoma nepagrjstam prasymui. Nacionalinés teisés aktuose turéty bati
apibréztos esminés atitinkamos konkrecios aplinkybés, kurios bty taikomos konkrecioje byloje.

Priklausomai nuo nagrinéjamos bylos aplinkybiy, faktas, kad ankstesnis prasymas buvo atmestas kaip
akivaizdZiai nepagrjstas pagal PPD pateiktg apibréztj, gali reiksti, kad, pvz., prasytojas nepateiké jokiy
reikSmingy klausimy, susijusiy su tuo, kad jiems reikalinga tarptautiné apsauga. Kita vertus, tai gali reiksti,
kad prasytojas yra i$ saugios kilmés 3alies, pateiké neteisingg informacijg arba pateiké suklastotg
informacijg / dokumentus apie savo tapatybe ir (arba) pilietybe. Tai taip pat galéty reiksti, kad prasytojas
jvairiais budais bandé suklaidinti institucijas dél to, ar jiems gali bati suteikta tarptautiné apsauga.

Ne visos PPD 31 straipsnio 8 dalyje iSvardytos situacijos yra tiesiogiai susijusios su prasytojo persekiojimo
baime arba realiu pavojumi patirti didele Zalg savo kilmés Salyje. Pavyzdziui, Sios situacijos taip pat apima
atvejus, kai prasymas nepateikiamas i$ karto po to, kai neteisétai atvykstama j teritorijg, arba pateikiamas
siekiant tik sustabdyti arba suZlugdyti ankstesnio arba neiSvengiamo sprendimo dél iSsiuntimo vykdyma.
Todél preliminariai nagrinéjant naujg prasyma yra svarbios tik tos aplinkybés, kurios yra tiesiogiai
susijusios su tarptautinés apsaugos poreikio vertinimu ir kurios buvo taikomos ankstesnj prasyma
atmetant kaip akivaizdZiai nepagrjsta.

Todél ankstesnio prasymo, kuris buvo atmestas kaip akivaizdZiai nepagrjstas, poveikis paskesniam
prasymui priklauso, viena vertus, nuo aplinkybiy, kuriomis buvo remiamasi nagrinéjant ankstesnj
prasyma, ir, kita vertus, nuo pasytojo pateiktos naujos informacijos. Atitinkamos naujos informacijos
pavyzdZiai apima: naujg informacija, kuri yra svarbi priskiriant prie tarptautinés apsaugos gavéjy;
asmenines aplinkybes, dél kuriy kilmés Salis prasytojui yra nesaugi; priezastis, dél kuriy ankstesniame
prasyme buvo pateikta neteisinga / klaidinga informacija; naujus jrodymus, kuriais sustiprinamas
prasytojo patikimumas, ir prasytojo padéties perzilirg atsizvelgiant j nacionalinj sauguma / viesgja tvarka.

3.3. Ankstesnis prasymas atmetamas kaip nepriimtinas

Kai ankstesnis praSymas atmetamas kaip nepriimtinas dél to, kad kita valstybé naré suteiké tarptautine
apsaugg arba dél to, kad trecioji Salis galéty bati laikoma pirmaja prasytojo prieglobscio Salimi arba saugia
trecigja Salimi, ankstesnés procediros metu nereikia atlikti jokio su kilmés Salimi susijusio nagrinéjimo.
Siais atvejais ankstesnis nagrinéjimas nebuvo orientuotas j padétj prasytojo kilmés 3alyje.

3.3.1. Tarptautine apsauga suteiké kita valstybé nareé

Jeigu ankstesnis prasymas buvo atmestas dél to, kad kita valstybé naré suteiké tarptautine apsauga
(pagal PPD 33 straipsnio 2 dalies a punktg), vertinant naujg praSyma daugiausia démesio bus skirta tam,
ar prasytojas pateiké naujg informacijg, dél kurios labai padidéja tikimybé, kad ankstesnio prasymo
nepriimtinumas nebus svarbus naujam prasymui. Nauja informacija turi bati susijusi su prasytojo
padétimi valstybéje naréje, kuri jau suteiké tarptautine apsaugg. Pavyzdziui, tai, kad valstybé naré
panaikino tarptautine apsauga, nutrauké jos galiojimg arba atsisaké jg pratesti priimdama galutinj
sprendimag, arba prasytojas susidiré su sudétingomis asmeninémis aplinkybémis dél ypac didelio savo
pazeidziamumo ir (arba) netinkamy gyvenimo salygy, prieinamy tarptautinés apsaugos gavéjams ir tai



prilygsta nezmoniskam ar Zeminancéiam elgesiui’®. Jeigu nustatoma, kad naujas prasymas yra priimtinas
dél reikSmingy apsaugos padéties valstybéje naréje, kuri pirmoji suteiké apsaugg, pokyciy, bet kokia
informacija, susijusi su prasytojo kilmés salimi, turés bati iSnagrinéta iS esmés, nes sprendziancioji
institucija anksciau nejvertino persekiojimo ir didelés Zalos rizikos kilmés salyje.

3.3.2. Pirmosios prieglobscio Salies savoka

Jeigu ankstesnéje proceduroje buvo taikoma ,,pirmosios prieglobscio Salies” koncepcija, vertinant naujg
prasyma daugiausia démesio bus skiriama informacijai, dél kurios galéjo labai padidéti tikimybé nelaikyti
tos sSalies pirmaja prasytojo prieglobscio $alimi (PPD 33 straipsnio 2 dalies b punktas). Kai kuriose
situacijose pirmos prieglobscio Salies sgvoka gali biiti nebetaikoma konkrecioje byloje, pavyzdziui: ta
trecioji Salis panaikino pabégélio statusg arba nutrauké jo galiojima; prasytojas nebesinaudoja apsauga
nuo grazinimo j tg treciajg Salj; trecioji Salis pakartotinai nepriémé prasytojo ir pateikiami su tuo susije
jrodymai; apsauga, kuria naudotysi prasytojas nebity pakankama dél, be kita ko, prasytojo
pazeidziamumo arba diskriminuojancio jstatymo taikymo.

Jeigu saugios prieglobscio Salies savoka nebetaikoma, praSyma reikéty paskelbti priimtinu, nes prasymas
niekada nebuvo nagrinéjamas is esmés dél kilmés 3alies.

3.3.3. Saugios treciosios Salies sgvoka

Jeigu ankstesnés procediiros metu prieita prie iSvados, kad tam tikra Salis galéty bti saugi trecioji Salis
prasytojui, dél naujai pateiktos informacijos turéty gerokai padidéti tikimybé, kad ta Salis nebus laikoma
saugia atsizvelgiant j prasytojo situacijg’. Siekdamas pagrjsti savo prasyma, prasytojas, pvz., galéty
nurodyti, kad: jo gyvybei ir laisvei gresia pavojus dél rasés, religijos, pilietybés, priklausymo konkrediai
socialinei grupei arba politiniy jsitikinimy; grjzus j ta salj kyla kankinimy arba nezmonisko ar Zeminancio
elgesio pavojus; jis bty graZintas j savo kilmés 3alj neiSnagrinéjus jy bylos; treciosios Salies jstatymai
pasikeité ir jy negalima taikyti pabégéliy statusui; tos Salies suteiktas apsaugos statusas néra veiksmingas.

Jeigu prasytojas gali jtikinti sprendzianciajg institucija, kad saugios treciosios Salies sgvoka jo byloje

nebetaikoma, prasymas turéty bati laikomas priimtinu.

3.4. Atsiémus prasyma

Valstybés narés turi galimybe atmesti praSyma arba nutraukti jo nagrinéjimga, kai prasytojas tiesiogiai
(PPD 27 straipsnis) arba netiesiogiai (PPD 28 straipsnis) atsiima tarptautinés apsaugos prasyma.

78 Pagal analogijg taip pat zr. 2019 m. kovo 19 d. ESTT sprendimo Abubacarr Jawo / Bundesrepublik Deutschland, C-163/17,
ECLI:EU:C:2019:218, 79-99 punktus. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.

7% PPD 33 straipsnio 2 dalies ¢ punktas.
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https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=659&returnurl=/pages/searchresults.aspx

3.4.1. Tiesioginis atsiémimas

Paskesnis praSymas pateiktas nutraukus procediirg arba priémus galutinj sprendimg po to, kai
prasymas buvo tiesiogiai atsiimtas

Jei taip nustatyta nacionalinéje teiséje, prasytojas gali tiesiogiai atsiimti savo tarptautinés apsaugos
prasyma. Tai, pvz., gali atsitikti, kai prasytojas nori grjzti j kilmés Salj arba turi galimybe naudotis kita teise
gyventi 3alyje, kuri suteikia apsaugg nuo graZinimo. Sios priezastys galéty biti tinkamai nurodytos bylos
medziagoje tuo atveju, kai prasymas tiesiogiai atsiimamas, nes j jas gali bati atsizvelgiama vélesniame
etape, pvz., vertinant paskesnj prasyma.

Tarptautinés apsaugos prasymas gali bati atsiimamas jvairiais prieglobscio proceddros etapais, pries
asmeninj pokalbj arba po jo, taciau pries priimant sprendima dél praSymo esmés. Todél gali bati, kad
prasytojas, tiesiogiai atsiimdamas prasyma, jau nurodé prasymo suteikti tarptautine apsaugg priezastis
(pateikimo metu) arba priezastis galéjo iSsamiai apibldinti asmeninio pokalbio metu.

Pagal PPD® sprendziancioji institucija prasymo tiesioginio atsi€mimo atveju gali elgtis dvejopai: priimti
sprendima nutraukti nagrinéjimo procediirg arba atmesti praSyma.

Nagrinéjimo procedira gali bGti nutraukta ir nepriémus sprendimo, taciau jrasius pastabg prasytojo
byloje. Jei procediira nutraukiama, sprendziancioji institucija iS esmés nenagrinéja tarptautinés apsaugos
prasymo reikSmingy fakty.

Nepaisant to, ar praSymo nagrinéjimas nutraukiamas ar prasymas atmetamas po to, kai jis tiesiogiai
atsiimamas, bet koks naujas to paties asmens pateiktas praSymas laikomas paskesniu prasymu pagal
PPD&.. Taikomame loginiame pagrinde atsiZvelgiama j tai, kad prasytojas nusprendZia atsiimti prasyma
tuo metu, kai turéjo galimybe testi prieglobscio procediirg, kurios metu buvo galima jvertinti tarptautinés
apsaugos poreikj. Bet kuris naujas prasymas nagrinéjamas kaip naujas praSymas ir jam taikoma
priimtinumo proceddra, todél prasytojai atgrasomi nuo pakartotinio praSymy atsiémimo ir pateikimo. Vis
délto prasytojas dar turi teise pateikti naujg prasyma, kuris bus nagrinéjamas kaip paskesnis prasymas
laikantis ankstesniame skyriuje iSvardyty salygy.

Prasytojas gali pateikti naujg praSyma, paaiskéjus naujai informacijai po to, kai jis atsi€me savo ankstesn;
prasyma. PavyzdZiui, padétis kilmés Salyje gerokai pablogéjo dél politiniy arba teisés akty pokyciy arba
smurtiniy konfrontacijy, arba galéjo pasikeisti prasytojo asmeninés aplinkybés (pvz., valstybéje naréje
vykdoma nauja veikla, j kurig démesj atkreipé kilmés Salies institucijos, jo teisé pasilikti valstybéje naréje
nustojo galioti ir jam kyla grazinimo rizika).

Daugumoije situacijy po to, kai prasymas tiesiogiai atsiimamas, neatliekamas joks nagrinéjimas i$ esmeés.
Taciau tam, kad paskesnis prasymas buty laikomas priimtinu, dél naujos pateiktos ar paaiskéjusios
informacijos turi labai ,,padidéti tikimybé, kad asmeniui gali b{ti suteikta tarptautiné apsauga. Siekiant

8 PPD 27 straipsnis.

8 PPD 2 straipsnio q punktas. Tai visy pirma skiriasi nuo situacijos, kuri atsiranda , netiesiogiai atsiemus” prasyma (zr.

3.4.2 skirsnj). Po netiesioginio atsiémimo naujas prasymas gali bati nagrinéjamas tik kaip paskesnis prasymas, jeigu ankstesnis
prasymas buvo atmestas tinkamai iSnagrinéjus prasymo esme, o ne jei ankstesnio prasymo nagrinéjimas paprasciausiai buvo
nutrauktas (iSskyrus PPD 28 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje numatytg situacija).



jvertinti §j padidéjimg, pirmiausia bitina nustatyti faktine situacijy atsiémimo metu. Taciau Siuo atveju
nereikéty i$ esmés nagrinéti ankstesnio prasymo.

IS anksto perzilGrédamas ankstesnés procediiros metu nustatytus faktus, atsakingas pareiglinas turéty
nustatyti reikSmingus faktus ir nuspresti, ar jie yra jtikinami, per daug iSsamiai nenagrinédamas kitos nei
tiesiogiai prieinama informacijos. Paskui atsakingas pareiglinas, remdamasis reikSmingais faktais, kuriuos
galima patvirtinti, jvertina persekiojimo arba didelés Zalos grjZus pavojy. Tai bus preliminaraus
nagrinéjimo atskaitos taskas, kuriuo remiantis bus nustatyta, ar dél pateiktos arba paaiskéjusios naujos
informacijos labai padidéja tikimybé, kad prasytojui bus suteikta tarptautiné apsauga.

Jeigu ankstesnés procediiros metu nebuvo priimtas joks sprendimas dél esmeés, paskesnio prasymo
preliminariam nagrinéjimui didele jtakg daro byloje prieinama informacija, susijusi su ankstesniu
tarptautinés apsaugos prasymu. Kai kuriais atvejais byloje gali blti mazai informacijos arba jos apskritai
negali bati, o kitais atvejais gali bati, kad asmeninis pokalbis jau bus surengtas, taciau nagrinéjimo
procedira nutraukta.

PavyzdZiui, ankstesnés procediiros metu surengtame pokalbyje prasytojas pareiske, kad jis buvo
paprastas opozicinés partijos narys ir jam kilmés Salyje dél politiniy jsitikinimy grésé institucijy
persekiojimo pavojus. Jis taip pat uzsiminé apie tai, kad partijos vietos biuro susitikimuose ir socialiniy
tinkly jraduose reiskeé savo politine nuomone. Jis pateike galiojantj partijos nario pazymejima, taip pat IKS,
susijusig su tuo, kaip elgiamasi su tos partijos lyderiais.

Po asmeninio pokalbio prasytojas tiesiogiai atsiemé prasyma, nes susituokeé su prieglobscio Salies
pilie€iu ir jam buvo iSduotas leidimas gyventi kaip Seimos nariui. SprendZiancioji institucija nusprendé
nutraukti praSymo nagrinéjima.

Po tam tikro laiko prasytojas pateikia naujg tarptautinés apsaugos prasyma, kuriame pareiskia, kad jis
nutrauké santuoka, kad baigeé galioti jo leidimas gyventi ir kad dél Siy priezasciy dél jo buvo priimtas
sprendimas grazinti j kilmés 3alj. Jis teigia negaljs grjzti j kilmés 3alj, nes jo politinés partijos nariai yra
sistemiskai areStuojami ir kankinami po smurtiniy susidtrimy su institucijomis, o valdancigja partija, kuri
perémeé valdZig netrukus po to, kai buvo paskelbti paskutiniy rinkimy rezultatai, taciau véliau nei jis
atsiémeé savo prasyma. Prasytojas taip pat pateikia jo vardu uz propaganda ir vieSg smurto kurstyma
iSduotg areSto orderj.

Sioje situacijoje atsakingas pareigiinas pirmiausia nustatys ankstesnio prasymo reik$mingus faktus ir,
remdamasis tiesiogiai byloje prieinama informacija (pvz., prasytojo pareiskimais, nario pazyméjimu,
jradais socialiniuose tinkluose (jei tokiy yra), IKS pradymo atsiémimo metu), jvertins, ar jie yra jtikimi. Gali
bati patvirtinta, kad prasytojas buvo paprastas opozicinés politinés partijos narys ir kad jis viesai reiské
savo politine nuomone, taciau negaléjo atkreipti kilmés Salies institucijy démesio. Taigi byloje prasymo
atsiémimo metu nebuvo jokios konkrecios informacijos, i$ kurios baty galima daryti iSvada, kad
prasytojui kilo / galéjo kilti persekiojimo arba didelés Zalos pavojus grjzimo atveju.

Paskui atsakingas pareiglinas jvertina, ar prasytojo paskesniame prasyme pateikta informacija yra nauja ir
ar dél jos gerokai padidéja tikimybé, kad prasytojui bus suteikta tarptautiné apsauga. Nagrinéjant
pastargjj reikalavima, pirmiausia, remiantis ankstesnés procediiros metu nustatytais jtikimais ir po
pirmos perzitros patvirtintais reikSmingais faktais, reikia jvertinti tiesioginio atsi€mimo metu kylant;j
pavojy. Atsakingas pareiglinas gali laikytis nuomonés, kad su tos politinés partijos paprastais nariais buvo
elgiamasi kitaip po neseniai jvykusiy smurtiniy susidtrimy kilmés Salyje ir kad tai yra nauja informacija. Be




to, atsakingas pareigtinas gali nuspresti, kad pokytis yra reikSmingas ir dél jo labai padidéja tikimybé, kad
prasytojui gali bati suteikta tarptautiné apsauga (daugiau informacijos Siuo klausimu Zzr. 2.3 skirsnj ,,Kg
reiskia ,labai padidéjusi tikimybé“?“).

Kai ankstesnéje procediroje yra mazai informacijos, susijusios su persekiojimo / didelés Zalos rizika, arba
jos apskritai néra, preliminaraus nagrinéjimo metu dazniausiai bus priimtas sprendimas dél priimtinumo,
iSskyrus atvejus, kai prasytojas pateikia tik aiskiai nejtikima arba su tarptautine apsauga nesusijusig
informacija.

Taciau jeigu pirma kartg perzidréjus ankstesnio praSymo informacijg matyti, kad prasytojui galéjo bati
reikalinga tarptautiné apsauga, savoka ,,labai padidéjes” tarptautinés apsaugos poreikis jvykdoma
automatiskai. Kadangi tikimybé jau gali biti patvirtinta remiantis ankstesniu prasymu, bty beprasmiska
nustatyti bet kokios papildomos, didesnés tikimybés reikalavima, palyginti su tuo, kuris jau patvirtintas,
net jeigu néra naujos oficialios informacijos. Todél paskesnis prasymas turés biti nagrinéjamas iS esmeés.

Priezastis, dél kurios prasytojas atsisaké ankstesnio prasymo, gali turéti jtakos vertinant, ar naujas
prasymas turéty bati laikomas priimtinu, ar ne, atsizvelgiant j pateiktg naujg informacijg. Nurodant
priezastj, dél kurios buvo atsiimtas prasymas, gali blti pateikta informacija apie tarptautinés apsaugos
poreikj atsiemimo metu ir apie esamg apsaugos poreikj, jeigu naujame prasyme papildomi prasytojo jau
nurodyti faktai.

Galiausiai proceddros etapas, kuriame nagrinéjimas buvo nutrauktas, gali turéti jtakos proceduriniams
etapams, vykstantiems po preliminaraus nagrinéjimo. Pavyzdziui, jei prasytojas nebuvo apklaustas pries
nutraukiant procediirg, jam gali bti suteikta preliminaraus nagrinéjimo metu dalyvauti pokalbyje dél
priimtinumo, jei tai numatyta arba leidZiama pagal nacionaline teise ir laikoma batina norint tinkamai
i$nagrinéti naujo pradymo priimtinuma. Sis pokalbis dél priimtinumo neturéty bati rengiamas kaip
iSsamus nagrinéjimas, taciau gali padéti atsakingam pareiglinui nustatyti, ar prasytojas pateikia tik aiskiai
nepatikima arba su tarptautine apsaugg nesusijusig informacija.

3.4.2. Netiesioginis atsiemimas

Paskesnis prasymas pateiktas nutraukus procediirg arba priémus galutinj sprendima po to, kai
prasymas buvo netiesiogiai atsiimtas

PPD?2 numatytos dvi galimybés, kai galima pagrjstai manyti, kad prasytojas netiesiogiai atsiémé arba
atsisaké savo prasymo. Tokiais atvejais sprendZiancioji institucija prasyma gali atmesti tinkamai
iSnagrinéjusi jo esme (kai tai jmanoma) arba nuspresti nutraukti procedira.

Jei procedira nutraukiama, sprendziancioji institucija nenagrinéja ankstesniame prasyme pateiktos
informacijos. Bltent todél Sioje byloje prasytojai turi teise prasyti atnaujinti savo bylos nagrinéjimg arba
pateikti naujg prasyma, kuriam nebus taikoma priimtinumo procedira dél paskesniy prasymy. Taciau
valstybés narés savo nacionalinéje teiséje gali numatyti, kad bet kurio naujo prasymo, pateikto po tam
tikro laikotarpio (ne trumpiau nei 9 ménesiy) po to, kai buvo priimtas sprendimas nutraukti procediirg dél

8 PPD 28 straipshis.



netiesiogiai atsiimto prasymo, turéty bati surengta PPD 40 straipsnyje nustatyta priimtinumo
procedira®.

Jeigu dél naujo prasymo atliekamas priimtinumo nagrinéjimas, sprendziancioji institucija turéty veikti,
kaip aprasyta 2 skyriuje ,,Preliminarus nagrinéjimas”. Verta paminéti, kad bet koks prasytojo
nesugebéjimas laikytis proceduriniy pareigy ankstesnio nagrinéjimo metu nebdtinai reiskia, kad jam
negali buti suteiktas pabégélio arba papildomos apsaugos statusas. Pareigy gali bati nesilaikoma dél, pvz.,

to, kad kompetentingos institucijos akivaizdZiai neinformavo prasytojo apie jo pareigas, arba tam jtakos
gali turéti prasytojo gyvenimo jvykiai (pvz., rimtos sveikatos problemos). Be to, reikéty atsizvelgti j tai, kad
asmuo, turintis apsaugos poreikiy, prasymo gali atsisakyti dél jvairiy prieZasciy, nesusijusiy su jo praSymo
esme. Nepriklausomai nuo konkretaus atvejo, preliminaraus nagrinéjimo metu daugiausia démesio bus
skirta naujais informacijai, atsiradusiai arba paaiskéjusiai po ankstesnio sprendimo, taigi ir po
netiesioginio atsiemimo, o ne dél paties netiesioginio atsiémimo priezasciy.

3.5. Islaikomas suaugusysis / nesusituokes vaikas pateikia nauja
prasyma po to, kai jo vardu buvo pateiktas prasymas

ISlaikomas suaugusysis gali pateikti prasyma po to, kai praSymas anksciau buvo pateiktas jo vardu ir
sutikus, jeigu tokia galimybé numatyta nacionalinés teisés aktuose®*. Panasiai, nesusituokes vaikas gali
pateikti prasyma po to, kai jo vardu buvo pateiktas ankstesnis prasymas situacijose, kuriose vieno is tévy
prasymas automatiskai reiskia dél jo visy nesusituokusiy vaiky®, jeigu tai numatyta valstybés narés
nacionalinés teisés aktuose.

Si taisyklé netaikoma paskesnio prasymo atveju, taciau jos laikomasi taikant panasia procediira, bitent
preliminary nagrinéjima. Todél taisyklés yra tokios pat kaip ir paskesnio prasymo atveju, iSskyrus du
aspektus: 1) preliminary nagrinéjima?®, kurio metu nagrinéjama, ar yra fakty, susijusiy su islaikomo
asmens arba nesusituokusio vaiko padétimi, dél kuriy atskiras prasSymas yra pateisinamas; 2) pagal
nacionalines taisykles negali biti leidZiama nerengti asmeninio pokalbio®”.

Atitinkamas laikas paskesniems prasymams taikyti procediirg pagal 40 straipsnj (preliminarus
nagrinéjimas, nepriimtinumas ir pan.) yra po to, kai islaikomas suaugusysis sutiko, kad jo vardu bity
pateiktas ankstesnis raSymas, arba po to, kai nesusituokusio vaiko vardu buvo pateiktas prasymas, kaip
nustatyta nacionalinés teisés aktuose, bet ne galutinis sprendimas dél jo vardu pateikto ankstesnio
prasymo (kaip tai yra paskesniy prasymy atveju). Todél PPD 40 straipsnio 6 dalis taikoma a) situacijai,
kurioje islaikomas suaugusysis / nesusituokes vaikas pateikia prasyma po to, kai buvo priimtas galutinis
sprendimas dél jo vardu pateikto ankstesnio prasymo, ir b) situacijai, kurioje islaikomas suaugusysis /
nesusituokes vaikas pateikia naujg prasyma ankstesnio prasymo, kuris buvo pateiktas jo vardu,
nagrinéjimo metu (taciau pries priimant galutinj sprendimg).

Siais atvejais taip pat svarbu jvertinti vaiko individualig padeét; ir taikyti vadovavimosi vaiko interesais
principa.

8 PPD 28 straipsnio 2 dalis.

8 PPD 7 straipsnio 2 dalis.
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8  Pateikta nuoroda PPD 40 straipsnio 2 dalyje.
87 PPD 42 straipsnio 2 dalies b punktas.




3.5.1. Faktai, kuriais pagrindziamas atskiras praSymas

Valstybés narés gali laikyti tarptautinés apsaugos prasyma nepriimtinu, jeigu iSlaikomas asmuo pateikia
naujg prasyma po to, kai sutiko, kad jo byla bity sujungta su jy vardu pateiktu prasymu, arba jeigu
nesusituokes veikas pateikia praSyma po to, kai jy vardu anksciau buvo pateiktas kitas prasymas ir tai
buvo padaryta situacijose, kai vieno is tévy pateiktas prasymas automatiskai reiskia prasyma dél visy jo
nesusituokusiy vaiky. Si taisykle taikoma visada, i$skyrus atvejus, kai yra fakty, susijusiy su i$laikomo
asmens arba nesusituokusio vaiko situacija, kurioje pateisinama pateikti atskirg praSyma.

PPD 40 straipsnio 6 dalies taikymo sritis preliminariai nagrinéjant Sias situacijas yra aiskiai apibrézta is
naujo, palyginti su paskesniy prasymy preliminariu nagrinéjimu (PPD 40 straipsnio 2 dalis). Faktai, kuriais
pagrindZiamas atskiras praSymas, nebatinai turi bati ,,nauja informacija“, kaip apibrézta

pastarajame straipsnyje. Sie faktai galéjo biti prieinami pirmojo prasdymo nagrinéjimo metu, taciau
,pirminis” prasytojas tuo metu jy nenurodé pagrjsdamas tarptautinés apsaugos prasyma. Arba gali bati
rimty priezasciy, dél kuriy iSlaikoma suaugusysis arba nesusituokes vaikas anksciau nepateiké
informacijos, pvz., jeigu grésme (pvz., moters lyties organy Zalojima) kélé ,pirminis“ prasytojas.

Lemiamas klausimas, j kurj reikia atsakyti, yra tai, ar su iSlaikomu suaugusiuoju arba nesusituokusiu vaiku
susije faktai yra pakankami, kad bity rengiama atskira nagrinéjimo procedira. Tadiau taip néra, pvz., kai
iSlaikomo suaugusiojo arba nesusituokusio vaiko paminétos problemos yra tolesné ,,pirminio” prasytojo
jau nurodyty problemy, kurios ankstesnio praSymo nagrinéjimo metu nustatytos kaip nejtikimos,
pasekmé. Atskiras nagrinéjimas paprastai neblty pagrjstas, jeigu su konkrecia vaiko situacija susijusios
problemos jau buvo nurodytos ir jvertintos nagrinéjant ,,pirminio” prasytojo prasyma ir nustatyta, kad jos
nepagrjstos (nors galbit jomis ir nebuvo abejojama). Taciau gali bti situacijy, kurios daro kitokig jtaka
iSlaikomam suaugusiajam arba nesusituokusiam vaikui dél jy pazeidziamumo, arba problemuy, kurios yra
susijusios tik su jais, taciau kuriomis, jiems to nesuprantant, galéjo bati grindZiamas tarptautinés apsaugos
prasymas (pvz., smurto Seimoje atveju). Be to, gali atsitikti taip, kad iSlaikomas suaugusysis arba
nesusituokes vaikas pateikia asmeninio pobidzio informacija, kuri néra susijusi su tarptautine apsauga,
todél ja negalima pagrijsti atskiro prasymo. Pavyzdziui, vaikas gali nurodyti, kad nenori bati atskirtas nuo
draugy, su kuriais susidraugavo priimanciojoje Salyje, arba kad jis nekalba gerai savo kilmés salies kalba.

3.5.2. Situacijos, kai vaikas tampa suaugusiu

Kai vaikas suauga (sulaukia 18 mety), jis turi teise savarankiskai pateikti tarptautinés apsaugos prasyma.
Pagal PPD®8 valstybés narés privalo uztikrinti, kad kiekvienas veiksnus asmuo turéty teise savo vardu
pateikti prasyma.

Naujas prasSymas, kuris buvo pateiktas priémus galutinj sprendimg dél ankstesnio vaiko vardu pateikto
prasymo, galéty bati laikomas nepriimtinu pagal PPD 33 straipsnio 2 dalies d punkta.

8 PPD 7 straipsnio 1 dalis.



3.6. Priémus sprendimg del tarptautinés apsaugos statuso
nesuteikimo

Paskesnis prasymas, pateiktas priemus sprendimg dél tarptautinés apsaugos statuso nesuteikimo?®®, gali
bati tokio pobudzio, kad juo remiantis gali bti pakeistas statuso nesuteikimo vertinimas. Vertinant
tarptautinés apsaugos statuso nesuteikima, prievolé jrodyti, kad yra rimty priezasciy prasytojui nesuteikti
statuso, tenka prieglobscio institucijoms. Bltent todél i$ naujos informacijos turi bati matoma, kad
pagrindai, kuriais remdamasi sprendziancioji institucija grindé savo sprendima, buvo klaidingi arba
nebetaikomi prasytojo padéciai. Sprendimo dél tarptautinés apsaugos statuso nesuteikimo atveju
nepakanka gincyti motyvy. Turi bati nauja informacija, i$ kurios matyti, kad motyvai negalioja arba
nebegalioja. Taip, pvz., gali bati tuo atveju, kai prasytojas gali jrodyti, kad prieglobscio institucija sumaisé
tapatybes arba kai prasytojui tarptautinés apsaugos statusas nebuvo suteiktas dél informacijos, susijusios
su jo dalyvavimu darant sunky nusikaltima, dél kurio jis buvo iSteisintas.

Bet kokia (papildoma) informacija, kuria pagrindziama persekiojimo / didelés Zalos baimé, nedarys
poveikio pradiniam sprendimui dél tarptautinés apsaugos statuso nesuteikimo.

Daugiau informacijos apie tai, kaip jvertinti, ar dél prasytojo pateiktos arba paaiskéjusios informacijos
labai padidéja tikimybé, kad prasytojui gali biti suteikta tarptautiné apsauga, zr. 2.3 skirsnj ,,Kg reiskia
Llabai padidéjusi tikimybé“?”,

3.7. Nustojus buti tarptautinés apsaugos gavéju, panaikinus
tarptautinés apsaugos statusa arba nutraukus jo galiojimg ar
atsisakius jj pratesti

Siame skirsnyje aptariama situacija, kurioje pradytojas pateikia naujg prasyma po to, kai buvo priimtas
sprendimas dél nustojimo buti tarptautinés apsaugos gaveéju, panaikinti tarptautine apsauga, nutraukti
jos galiojima arba atsisakyti jj pratesti. Skirtumas gali biti daromas priklausomai nuo tokio sprendimo
pagrindy.

3.7.1. Nustojimas buti papildomg apsaugg galinciu gauti asmeniu

Jeigu naujg prasyma pateikia prasytojas, dél kurio priimtas sprendimas dél nustojimo buti tarptautinés
apsaugos gavéjy®, toks sprendimas bus atskaitos tadkas vertinant paskesnio pradymo priimtinuma. Siame
sprendime tarptautine apsauga buvo suabejota dél vienos i$ toliau nurodyty priezasciy.

e Prasytojo elgesys. Prasytojas savo noru vél pasinaudojo pilietybés valstybés apsauga; prarado
savo pilietybe arba savo noru vél j3 jgijo; jgijo naujg pilietybe ir naudojasi naujos pilietybés salies
apsauga arba savo noru vél apsigyveno salyje, i$ kurios jie iSvyko arba, uz kurios riby jie pasiliko
atsizvelgdami j persekiojimo baime.

¢ Pasikeitusios aplinkybés. Aplinkybés, dél kuriy prasytojas buvo pripaZintas pabégéliu, gali nustoti
egzistuoti; prasytojas nebegali atsisakyti naudotis pilietybés valstybés apsauga; prasytojas yra
asmuo be pilietybés, gali grjzti j ankstesnés jprastinés gyvenamosios vietos Salj dél to, kad nustojo

8  Pagal PD 12 arba 17 straipsnj.

°  PD 11 straipsnis arba 16 straipsnis.




egzistuoti aplinkybeés, kuriomis remiantis jis buvo pripaZintas pabégéliu; arba aplinkybés, dél kuriy
buvo suteikta papildoma apsauga, nustojo egzistuoti arba pasikeiteé tiek, kad apsauga
nebereikalinga.

Todél priimtinumo nagrinéjimo metu daugiausia démesio bus skirta tam, ar dél naujos informacijos labai
padidéja tikimybé, kad sprendimas dél nustojimo biti pabégéliu nebus taikomas arba nebetaikomas, arba
kad esama naujy pagrindy, dél kuriy prasytojui gali biti suteikta tarptautiné apsauga. Todél Si nauja
informacija gali bati susijusi su reikSmingomis aplinkybémis, dél kuriy asmuo nustojo bdti i$ pradziy
suteiktos tarptautinés apsaugos gavéju (prasytojas gali noréti iSsiaiskinti, ar, atsizvelgiant j nauja jo
pateikty informacija, kuria pagrindziamas jo paskesnis praSymas, gali kilti abejoniy dél priezasciy,
kuriomis remiantis laikoma, kad prasytojas nebeatitinka tarptautinés apsaugos suteikimo salygy); arba
nauja informacija galéty bati susieta su faktais, kurie skiriasi nuo fakty, dél kuriy i$ pradziy buvo suteikta
tarptautiné apsauga.

Daugiau informacijos apie tai, kaip jvertinti, ar dél prasytojo pateiktos arba paaiskéjusios informacijos
labai padidéja tikimybé, kad prasytojui gali bati suteikta tarptautiné apsauga, zr. 2.3 skirsnj ,,Kg reiskia
.labai padidéjusi tikimybé“?*.

3.7.2. Tarptautinés apsaugos panaikinimas, galiojimo nutraukimas ar
atsisakymas pratesti galiojima

Neteisingai pateikti arba nutyléti faktai

Jeigu sprendimas panaikinti®! tarptautine apsaugg priimamas® dél neteisingai pateikty arba nutyléty
fakty, jskaitant suklastoty dokumenty naudojimg ankstesnés procediros metu, laikoma, kad prasytojas
niekada nebuvo pabégéliu arba papildomos apsaugos gavéju, nes jam buvo suteikta tarptautiné apsauga,
j kurig jis neturéjo teisés.

Siuo atveju nagrinéjant naujo pradymo priimtinuma, daugiausia démesio bus skirta tam, ar dél naujos
informacijos gali labai padidéti tikimybé, kad bus perzitrétas sprendimas dél panaikinimo, arba
jrodinéjant, ar yra naujy pagrindy, kuriais remiantis prasytojui gali bati suteikta tarptautiné apsauga.
Nauja informacija gali bati susijusi su reikSminga informacija, dél kurios buvo panaikinta i$ pradziy
suteikta tarptautiné apsauga. PavyzdZiui, prasytojas gali pageidauti iSsiaiskinti, ar panaikinimo priezastys
buvo klaidingos, ir pateikia naujg informacija savo pozitriui pagrjsti. Arba prasytojas gali siekti jrodyti, kad
informacija, kuri anksciau buvo vertinama kaip apgaulinga, iS tiesy tokia néra, ir Siuo tikslu pateikia kitus
jrodymus.

Nauja informacija taip pat gali bati susijusi su faktais, kurie skiriasi nuo ty fakty, kuriais remiantis i$
pradZiy buvo suteikta tarptautiné apsauga.

Daugiau informacijos apie tai, kaip jvertinti, ar dél prasytojo pateiktos arba paaiskéjusios informacijos
labai padidéja tikimybé, kad prasytojui gali biti suteikta tarptautiné apsauga, zr. 2.3 skirsnj ,,Kg reiskia
Llabai padidéjusi tikimybé“?*,

91 Visais atvejais, kai Siame skirsnyje minima sgvoka ,,sprendimas dél panaikinimo®, ji taip pat reiskia sprendimus nutraukti
tarptautinés apsaugos galiojimg arba atsisakyti pratesti jos galiojima.

92 Pagal PD 14 straipsnio 3 dalies b punktg arba 19 straipsnio 3 dalies b punkta.



Tarptautinés apsaugos statuso nesuteikimo salyga

Jeigu naujg prasyma pateikia prasytojas, dél kurio sprendimas panaikinti tarptautine apsaugg buvo
priimtas, nes jie nustojo arba nustoja bati tarptautinés apsaugos gaveéju, priimtinumo nagrinéjimo metu
daugiausia démesio bus skirta tam, ar dél naujos informacijos labai padidéja tikimybé, kad sprendimas dél
nustojimo buti pabégéliu bus perZiirétas. Kadangi prasytojas jau nustojo bati tarptautinés apsaugos
gavéju, nauja informacija turés bati susijusi su nustojimo buti tarptautinés apsaugos gaveéju priezastimis ir
joje turés biti nurodyti to sprendimo persvarstymo pagrindai.

Siuo atveju laikoma, kad prasytojas néra pabégeélis arba papildomos apsaugos gavéjas, nes jam buvo
suteikta tarptautiné apsauga, j kurig jis neturi (arba nebeturi) teisés. Daugiau informacijos Zzr. 3.6 skirsnj
LPriémus sprendimg dél tarptautinés apsaugos statuso nesuteikimo”.

Pabégélio statuso panaikinimas: pavojus saugumui arba galutinis nuosprendis uz itin sunky
nusikaltimg

Jeigu naujg prasyma pateikia prasytojas, dél kurio sprendimas panaikinti pabégélio statusg buvo priimtas
todél, kad yra rimty priezasciy manyti, kad jis kelia pavojy valstybés narés, kurioje yra, saugumui arba
valstybés narés visuomenei, nes galutiniu teismo sprendimu buvo nuteistas uz itin sunky nusikaltima,
batina atsizvelgti j tai, kad prasytojas iSlieka pabégéliu inter alia pagal Pabégéliy konvencijos 1 straipsnio
A skirsnj, nepaisant to, kad jo statusas buvo panaikintas arba nustojo galioti (daugiau informacijos zr.
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo (ESTT) sprendimo sujungtose bylose C-391/16, C-77/17 ir C-78/17%,
99 ir 110 punktus).

Todél priimtinumo procediroje i$ esmés bus siekiama jvertinti, ar dél naujos informacijos padidéja
tikimybé manyti, kad asmuo nekeli arba nebekelia pavojaus valstybés narés saugumui arba tos valstybés
narés visuomenei, ir ar dél to prasytojui galima suteikti pabégélio statusa. Tiksliau tariant, Sioje byloje
prasytojas nenustojo biti pabégéliu, taciau prarado savo pabégélio statusg dél galutinio sprendimo
panaikinti statusg arba nutraukti jo galiojima. Sj statusa galima atgauti tik jeigu manoma, kad asmuo
nebegelia pavojaus valstybés narés saugumui arba visuomenei.

Kai kuriais atvejais vertinant naujo prasymo priimtinuma, gali bati nustatyta, kad informacijos, kuri buvo
i$ pradziy nagrinéjant tarptautinés apsaugos poreikj, nebéra. Taigi, preliminaraus nagrinéjimo metu
batina atsizvelgti j naujg informacija arba naujus faktus, kuriuos nurodé prasytojas arba kurie yra
prieinami uz nagrinéjima atsakingai institucijai ir iS kuriy matyti, kad prasytojo asmeninés aplinkybés
pasikeité®*. Pavyzdziui, gali pasirodyti, kad prasytojas nustojo bati pabégéliu dél savo elgesio arba
pasikeitusiy aplinkybiy.

Pastaba. Pirmiau minétas gaires mutatis mutandis galima taikyti atsisakymui suteikti pabégélio
statusg pagal PPD 14 straipsnio 5 dalj.

% 2019 m. geguzés 14 d. ESTT sprendimo M / Ministerstvo vnitra, ir X, X/ Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides,

C-391/16, C-77/17 ir C-78/17, ECLI:EU:C:2019:403; 99 ir 110 punktai. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny
bazéje.
% Pagal PPD 11 straipsnj.



https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?docid=214042&mode=req&pageIndex=1&dir=&occ=first&part=1&text=&doclang=LT&cid=80764
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=722
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=722

Daugiau informacijos apie tai, kaip jvertinti, ar dél prasytojo pateiktos arba paaiskéjusios informacijos

labai padidéja tikimybé, kad prasytojui gali bati suteikta tarptautiné apsauga, zr. 2.3 skirsnj ,,Kg reiskia
Llabai padidéjusi tikimybé“?“,

3.7.3. Prasytojo neatvykimas

Pries priimant bet kokj sprendimg nutraukti tarptautinés apsaugos galiojimg, bitina surengti pokalbj /
gauti rasytinj pareiSkima. Taciau gali atsitikti taip, kad tarptautinés apsaugos gavéjas neatvyksta j pokalbj
arba nepateikia rasytinio pareiskimo. Taip gali atsitikti dél jvairiy prieZasciy, susijusiy tiek su tarptautinés
apsaugos gavéjo adreso problemomis (pvz., kvietimas j pokalbj arba pateikti rasytinj pareiskima
iSsiunCiamas adresu, kuriuo atitinkamas asmuo nebegauna korespondencijos), tiek su buvimu uzsienyje
trumpesnj arba ilgesnj laikotarpj, grjzimu j kilmés 3alj ir pan. Sprendziancioji institucija sprendima
nutraukti tarptautinés apsaugos galiojimg gali priimti net ir tarptautinés apsaugos gavéjui uz akiy (arba
negavusi jo atsakymo), taciau tik tuo atveju, jei ji Siuo tikslu turi pakankamai jtikinamy jrodymy. Taciau
tokio sprendimo galiojima galima gincCyti apeliacinei jstaigai pateikiant apeliacijg, jei prasytojas tokig
apeliacijg pateikia laiku.

Jeigu prasytojas pateikia paskesnj praSyma, nagrinéjant priimtinuma, taip pat reikés atsizvelgti j
informacija, kuria prasytojas remiasi pagrjsdamas savo nuolatinj tarptautinés apsaugos poreikj. Kadangi
iki sprendimo nutraukti tarptautinés apsaugos galiojimg pagal nacionalinés teisés nuostatas nebuvo
surengtas pokalbis ar gautas rasytinis pareiskimas, tikétina, kad pokalbj reikés surengti siekiant jvertinti,
ar dél pateiktos informacijos labai padidéja tikimybé, kad sprendimas dél tarptautinés apsaugos statuso
galiojimo nutraukimo gali bati iS esmés pakeistas. Daugiau informacijos zr. 2.3 skirsnj ,, K3 reiskia , labai
padidéjusi tikimybeé“?“

3.8. Dar nagrinéjama apeliacija dél sprendimo, susijusio su
ankstesniu prasymu

Iki to laiko, kai sprendimas dél ankstesnio prasymo atmetimo tampa galutinis, bet kokia nauja informacija,
pateikta kartu su (galimu) paskesniu prasymu, turi biti jvertinta vykstancioje apeliacinéje procediroje®.
Pagal PPD nauja informacija arba jrodymai turi biti pateikti vykstancios apeliacinés procediiros metu, nes
apeliacineé jstaiga privalo atlikti i§samy ir ex nunc fakty ir teisés klausimy nagrinéjima. Siame etape turi
biti pateikti visi papildomi nusiskundimai, iki bus baigta procediira.

Jeigu praSymus gauna kompetentinga institucija®®, ji turéty patikrinti, ar sprendzianciojoje institucijoje
arba apeliacinéje jstaigoje dar vyksta ankstesné proceddra. Jeigu ankstesné procedira dar vyksta (tai
apima ir pagal nacionaline teise leisting situacijg, kai narinéjimas buvo surengtas apeliaciniame etape),
prasytoja reikéty informuoti, kad institucijai, kuri dabar nagrinéja praSymg, bitina pateikti nauja
informacijg ir nereikéty registruoti jokio paskesnio prasymo.

% PPD 40 straipsnio 1 dalis.
% PPD 2 straipsnio f punktas.



3.9. Kartotiniai paskesni praSymai

Pagal PPD tarptautinés apsaugos prasymy, kuriuos vienas asmuo gali pateikti per savo gyvenimg, skaicius
neribojamas. Si taisyklé taikoma nepaisant priezas¢iy, dél kuriy pradytojas praso atlikti papildoma
nagrinéjima i$ esmeés.

Taciau dél nastos, kurig valstybéms naréms sukelia kartotiniai paskesni prasymai, buvo nustatyti kai kurie
apribojimai, siekiant iSvengti piktnaudziavimo teise daugybe karty prasyti tarptautinés apsaugos siekiant
pasilikti valstybés narés teritorijoje. Taip, pvz., yra tuo atveju, kai prasytojai ,iSskaido” savo tarptautinés
apsaugos prasymo priezastis ir (arba) is dalies pamini faktus arba pateikia jrodymus daugybéje atskiry
prasymuy, kurie palaipsniui pateikiami per ilgesnj laikg. Konkreciau, jie gali sgmoningai nuspresti nepateikti
informacijos / jrodymy vykstancioje administracinéje arba teisminéje procediroje, siekdamas panaudoti
tokig informacijg / jrodymus vélesniame etape, kad galéty pradéti nauja procediirg, jei, uzbaigus pirma
procedirg, priimamas neigiamas sprendimas. Bendras tikslas galéty buti kvestionuoti sprendimy
galiojima arba res judicata galig ir galiausiai pratesti savo teisés pasilikti galiojima. Siuo elgesiu
pazeidziama prasytojo teisiné prievolé jo prasymo nagrinéjimo metu kuo greiciau pateikti visg
informacija, reikalingg tarptautinés apsaugos praSymui pagrijsti, ir bendradarbiauti su kompetentingomis
institucijomis siekiant nustatyti jo tapatybe ir kitg informacija, kaip nurodyta PD 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

Siais atvejais, kaip nurodyta 2.1 skirsnyje K3 reidkia ,nauja informacija ir duomenys“?* jei tai numatyta
nacionalinéje teiséje, sprendziancioji institucija gali jvertinti, ar prasytojo pateikta informacija galéjo bati
pateikta ankstesnés procedlros metu. Kitaip tariant, nagrinéjama, ar prasytojas ne dél savo kaltés
negaléjo jy pateikti anksciau, kai buvo vykdoma ankstesné procediira®. Jeigu atsakingas pareiginas
prieina prie iSvados, kad prasytojas Siuo atzvilgiu galéjo pateikti informacijg, praSymas gali bati atmestas
kaip nepriimtinas.

Be to, kartotiniy paskesniy prasymuy atveju valstybés narés gali nukrypti nuo teisés pasilikti teritorijoje.
Daugiau informacijos Siuo klausimu Zr. 1.4 skirsnj , Teisé pasilikti ir jos iSimtys”.

3.10. Prasytojui, kurio prasymas buvo atmestas, iSvykus is
valstybés (-iy) narés (-iy) teritorijos (-y)

Kai prasytojas, kuris iSvyko i$ valstybés narés, kurioje buvo priimtas galutinis sprendimas dél jo ankstesnio
tarptautinés apsaugos prasymo, teritorijos, toje pacioje valstybéje naréje pateikia naujg prasyma, toks
prasymas laikomas paskesniu prasymu, jeigu ta valstybé naré yra atsakinga uZ jo nagrinéjima (zr.

3.11 skirsnj ,,Baigus procediirg pagal Dublino reglamentg®). Faktas, kad prasytojas, kurio praSymas buvo
atmestas, anksciau paliko tos valstybés narés teritorijg, negali bati automatiskai vertinamas kaip nauja
informacija, dél kurios turéty bati priimtas sprendimas dél priimtinumo. 5j faktg reikéty nagrinéti vykdant
preliminaraus nagrinéjimo procedira. Jeigu prasytojas laikinai grjZzo j savo kilmés salj po to, kai jo
ankstesnis tarptautinés apsaugos prasymas nebuvo patenkintas, ir paskui pateikia naujg prasyma vél
atvykes j kompetentingg valstybe nare, teisiniu pozilri neturi reikSmés tai, ar prasytojas savo noru grjzo j
savo gimtaja Salj po to, kai buvo priimtas sprendimas iSvykti is teritorijos arba jei prasytojas buvo
priverstas sugrjzti, pvz., jj iSsiunciant.

% PPD 40 straipsnio 4 dalis.




Sioje situacijoje sprendziancioji institucija inter alia turéty jvertinti, ar pradyme pateikiama informacija,
kuri laikoma pakankama siekiant patvirtinti faktg, kad prasytojas grjzo j savo kilmés $alj ir faktus / jvykius,
kurie atsitiko / jvyko jiems grjztant (zr. 2.3 skirsnj ,,K3 reiskia ,labai padidéjusi tikimybé“?“).

PavyzdZiui, kai prasytojas paskesniame prasyme teigia, kad jj persekioja valstybé, preliminaraus
nagrinéjimo metu reikéty jvertinti aplinkybes, kuriomis jis atvyko j gimtaja Salj ir i$ jos iSvyko ir jo
bendravima su kilmés salies institucijomis (arba tokio bendravimo nebuvima). Jeigu prasytojas nurodo,
kad jam kyla konkreti grésmé, asmeninj pokalbj rekomenduojama surengti atliekant priimtinumo
nagrinéjima, jei tai nustatyta arba leidZziama pagal nacionaline teise.

Galiausiai, kaip jau minéta, faktas, kad prasytojas iSvyko is valstybés narés teritorijos, taciau negrjzo j savo
kilmés $alj, turi buti vertinamas atsizvelgiant j preliminaraus nagrinéjimo metu pateiktg arba paaiskéjusig
nauja informacija. Sis faktas pats savaime néra nauja informacija.

3.11. Baigus procedurg pagal Dublino reglamenta

3.11.1. Reglamentas ,,Dublinas I11“

Reglamente (ES) Nr. 604/2013 (toliau — reglamentas ,,Dublinas I11“°®) nustatyti kriterijais, kuriais remiantis
nustatoma, kuri valstybé naré atsako uz tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima.

Kai tik treciosios Salies pilietis arba asmuo be pilietybés valstybéje naréje pateikia tarptautinés apsaugos
prasyma, ta valstybé naré pagal reglamentg ,,Dublinas IlI“ paprastai pirmoji nagrinéja, ar kita valstybé
naré yra atsakinga uz tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima ir ar prasytojg jmanoma perduoti j tg

Ill

valstybe nare. Kita valstybé naré gali bati atsakinga uz tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima inter
alia, kai Seimos narys jau pateiké praSyma toje valstybéje naréje arba kai prasytojas nereguliariai atvyko j
valstybés narés teritorijg per tos konkrecios valstybés narés iSorés sieng. Tokie vertinimai atliekami tik kai
pra$ymas pirmiausia pateikiamas vienoje i$ valstybiy nariy. Sie atvejai nepatenka j $iy gairiy taikymo sritj,
nes jie yra susije ne su paskesniais, o pirmaisiais prasymais.

Kita valstybé naré taip pat gali bati atsakinga tuo atveju, kai prasymas jau buvo pateiktas toje valstybéje
naréje. Sistemoje EURODAC nustatyta atitiktis pagal Reglamento (ES) Nr. 603/2013% 9 straipsnio 5 dalj
gali bti laikoma jrodymu, kad prasytojas anksciau pateiké prasyma kitoje valstybéje naréje. Kai kuriais
atvejais i$ kity jrodymuy taip pat galima matyti, kad asmuo praseé suteikti prieglobst;j kitoje valstybéje
jgyvendinimo praktinés

IM

naréje. Daugiau informacijos Siuo klausimu zr. EASO reglamento ,,Dublinas Il

gairés ,Asmeninis pokalbis ir jrodymy vertinimas®, p. 51, 2019 m. spalio mén. Siais atvejais valstybé naré

gali pateikti valstybei narei, kurioje prasymas buvo anksciau pateiktas, prasyma atsiimti prasytoja.

atsakingos u? treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos

prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013 6 29, p. 31).

9 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél sistemos EURODAC pirsty
atspaudams lyginti sukdrimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo idéstomi valstybés narés,

atsakingos uZ treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos

prasymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo

teisésaugos tikslais teikiamy prasymy pa Iygmtl duomenis su sistemos EURODAC duomemmls ir kuriuo is dal|es kei¢iamas

operacijy vaIdvmo agentdra (nauja redakcija) (OL L 180, 2013 6 29, p. 1).



https://euaa.europa.eu/sites/default/files/EASO-Practical-guide-on-the-implementation-of-the-Dublin-III-Regulation-personal-interview-evidence-assessment.pdf
https://euaa.europa.eu/sites/default/files/EASO-Practical-guide-on-the-implementation-of-the-Dublin-III-Regulation-personal-interview-evidence-assessment.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=celex%3A32013R0604
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=celex%3A32013R0604
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=celex%3A32013R0604
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0603

Prasanciajai valstybei narei priémus tokj praSymga, valstybé naré, kurioje yra atitinkamas asmuo, galiausiai
gali jj perduoti atsakingai valstybei narei. Atlikus perdavima pagal Dublino reglamentg, gali susidaryti
situacija, kurioje prasytojas pateikia paskesnj prasymga atsakingoje valstybéje naréje.

3.11.2. Paskesnis prasymas pateikiamas atsakingoje valstybéje naréje

UzZ tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimg atsakinga valstybé naré turi susigraZinti prasytojg arba
treciosios Salies pilietj / asmenj be pilietybés, kuris prasyma pateikeé kitoje valstybéje naréje arba kuris yra
kitos valstybés narés teritorijoje ir neturi leidima gyventi Salyje patvirtinancio dokumento, kai:

e jo prasymas, kuris jau buto pateiktas, vis dar nagrinéjamas toje valstybéje naréje’®;
e prasymas buvo atsiimtas®®;

e prasymas buvo atmestas'®2.

Prasymas dar nagrinéjamas

Jei prasSymas atsakingoje valstybéje naréje dar nagrinéjamas, sékmingai atlikus perdavimg pagal Dublino
reglamentg, atsakinga valstybé naré ,,nagrinéja prasytojo tarptautinés apsaugos prasyma arba uzbaigia jo
nagrinéjima“1%3, Siuo atveju prasytojas nepateikia paskesnio prasymo.

Prasymas atsiimamas

Jei praSymas atsakingoje valstybéje naréje atsiimamas ir valstybé naré anksciau nutrauké nagrinéjima,
nes prasytojas atsiémé savo prasyma po sékmingo perdavimo j tg valstybe nare pagal Dublino
reglamentg, batina jsitikinti, kad prasytojas turi teise prasyti uzbaigti jo praSymo nagrinéjimg arba
pateikti naujg pradyma'®®. Si nuostata taikoma tik tais atvejais, kai pirmaja instancija nebuvo priimtas joks
sprendimas dél prasymo. Reglamente ,,Dublinas lll“ pazymima, kad Siais atvejais praSymas ,,néra laikomas
vélesniu prasymu, kaip numatyta Direktyvoje 2013/32/ES“1%, Tokiais atvejais atsakinga valstybé naré turi
uztikrinti, kad bty baigtas prasymo nagrinéjimas. Siuo klausimu taip pat Zr. 3.4 skirsnj ,,Atsiémus

prasyma”.

Prasymas atmestas

Jeigu atsakinga valstybé naré anksciau atmeté prasymg ir atitinkamas asmuo buvo sékmingai perduotas
tai valstybei narei pagal reglamentg ,,Dublinas lI“, atsakinga valstybé naré turi uztikrinti, kad ,,atitinkamas
asmuo turéty arba blty turéjes galimybe pasinaudoti veiksminga teisés gynimo priemone pagal
Direktyvos 2013/32/ES 46 straipsn;j“1°c,

100 Reglamento ,,Dublinas 111“ 18 straipsnio 1 dalies b punktas.

101 Reglamento ,,Dublinas I1“ 18 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.

102 Reglamento ,,Dublinas 111 18 straipsnio 1 dalies d punktas.

103 Reglamento ,,Dublinas 111 18 straipsnio 2 dalis.

104 Reglamento ,,Dublinas 111“ 18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa.
105 Reglamento ,,Dublinas 111 18 straipsnio 2 dalis.

106 Reglamento ,,Dublinas 111“ 18 straipsnio 2 dalies paskutiné pastraipa.




Jeigu atitinkamas asmuo nori dar kartg prasyti tarptautinés apsaugos atsakingoje valstybéje naréje, tai
bity laikoma paskesniu prasymu. Todél ji turéty iSnagrinéti, ar buvo jvykdyti PPD 40 straipsnio 2 dalyje
nustatyti reikalavimai.

3.11.3. Paskesnis prasymas pateikiamas prasanciojoje valstybéje naréje

3.11.2 skirsnyje minima frazé ,sékmingai uzbaigus perdavimg pagal Dublino reglamentg”. Pasitaiko
atvejy, kai perdavimas pagal Dublino reglamentg dél jvairiy priezasciy negali biti atliekamas, ir tokiu
atveju atsakomybé galiausiai gali biti perduota valstybei narei, kuri pirmiausia praseé atsiimti atitinkama
asmenj (prasancioji valstybe nare). Si situacija taip pat gali susidaryti tuo atveju, kai prasymas pirmiausia
pateikiamas visose pirmiau iSvardytose valstybése narése.

Apeliacija dél sprendimo dél perdavimo pagal Dublino reglamenta

Atitinkamas asmuo turi teise apskysti arba prasdyti perzitréti'® prasanciosios valstybés narés sprendima
perduoti jj atsakingai valstybei nareil®®. Kol apeliacija nagrinéjama administraciniame teisme arba
kompetentingoje apeliacinéje jstaigoje, priklausomai nuo nacionalinés teisés / praktikos, galima pateikti
naujg tarptautinés apsaugos prasyma, taciau jis nebus nagrinéjamas iki kompetentinga apeliaciné jstaiga
nepriims galutinio sprendimo®.

Dél kompetentingos apeliacinés jstaigos galutinio sprendimo praSomosios valstybés narés atsakomybé
gali pereiti prasanciajai valstybei narei, pvz., dél to, kad atitinkamo asmens nejmanoma perduoti
atsakingai valstybei narei'’®. Tokiu atveju, priklausomai nuo atitinkamos valstybés narés nacionalinés
teisés / praktikos, atitinkamo asmens tarptautinés apsaugos prasymas nagrinéjamas is esmés arba jam
bus suteikta galimybé toje valstybéje naréje pateikti kitg praSyma.

Perdavimui pagal Dublino reglamenta taikomi terminai

jeigu atitinkamas asmuo turi blti perduotas atsakingai valstybei narei, taikomi terminai, per kuriuos turi
biti atliktas perdavimas pagal Dublino reglamenta. Siais terminais siekiama uztikrinti, kad atitinkamas
asmuo galiausiai turéty veiksmingg galimybe pasinaudoti prieglobscio procedira vienoje i$ valstybiy
nariy. Prasancioji valstybé naré turi 6 ménesiy terming atitinkamam asmeniui'! grazinti j atsakingg
valstybe nare, kuris pradedamas skaiciuoti nuo prasymo atsiimti prasytojg pri€mimo arba galutinio
sprendimo dél apeliacijos, kuriuo buvo nustatytas stabdomasis poveikis, priemimo dienos. Si taisyklé turi
isimciy**?, pvz., termino pratesimas, jeigu atitinkamas asmuo slapstosi.

107 Reglamento ,,Dublinas 1l1“ 27 straipsnis.
108 Reglamento ,,Dublinas 111 26 straipsnis.

109 Reikéty pazymeti, kad kai kurios valstybés narés yra aiskiai panaikinusios galimybe pateikti nauja tarptautinés apsaugos
prasyma tuo metu, kai vyksta apeliaciné arba perziros procedira.

10 Reglamento ,,Dublinas 111 3 straipsnio 2 dalis.
111 Reglamento ,,Dublinas 111 29 straipsnio 1 dalis.

Zr., pvz., reglamento ,,Dublinas I11“ 29 straipsnio 2 dalj.



Atsakomybés pabaiga

Jei prasytojas i$ valstybés narés teritorijos iSvyko ne trumpiau kaip 3 ménesiams arba laikydamasis
sprendimo dél graZinimo arba nutarties dél iSsiuntimo, prasomoji valstybé naré nebéra atsakinga!*®.

Jei nustatoma, kad prasytojui tarptautiné apsauga buvo suteikta praSomojoje valstybéje naréje, prasymas
nelaikomas paskesniu pradymu ir yra nepriimtinas. Siais atvejais reglamentas ,,Dublinas Il netaikomas.

Praktiniai pavyzdZiai

Gali bti numatyti jvairls scenarijai, kuriems susikloscius prasancioji valstybé naré gauna atitinkamo
asmens paskesnj prasyma.

1 atvejo scenarijus. Perdavimas dar nejvyko (taciau vis dar jmanomas) ir prasanciojoje valstybéje
naréje pateiktas naujas tarptautinés apsaugos prasymas®4.
a) Sprendimas dél perdavimo pagal Dublino reglamentg yra galutinis.

Jei naujas tarptautinés apsaugos prasymas pateikiamas perduodanciojoje valstybéje naréje,

Sj prasyma turi iSnagrinéti atsakinga valstybé naré pagal PPD 40 straipsnio 7 dalj.

Sioje situacijoje, jei tai leidZziama arba numatyta pagal valstybés narés nacionaline teise /

praktikg, Dublino padalinio kompetentingas pareigtinas gali jvertinti, ar pagal Dublino

reglamentg priimtas sprendimas, kuris jau yra galutinis, turéty biti panaikintas paaiskéjus
naujiems pagrindams, kurie yra svarbus nustatant atsakingg valstybe nare. Sprendimas dél
perdavimo pagal Dublino reglamentg negali bati panaikintas, iSskyrus atvejus, kai prasytojas
nurodo tokius pagrindus. Sprendimo motyvuose turéty buti pateikta nuoroda j sprendima
dél perdavimo j valstybe nare, kuris galioja toliau, kaip nurodyta PPD 40 straipsnio 7 dalyje.

Atitinkamas asmuo turi teise pasinaudoti tinkamomis teisiy gynimo priemonémis.

b) Sprendimas dél perdavimo pagal Dublino reglamentga dar negalutinis.

Jeigu pateikiamas naujas tarptautinés apsaugos prasymas, perduodanciojoje valstybéje

naréje nepradedama jokia nauja prieglobscio procedira.

e Jei nenagrinéjamas joks ieskinys (pareikStas per valstybés narés nacionalinéje teiséje
nustatytg terming apeliacijai pateikti arba perzirai atlikti), Dublino padalinio atsakingas
pareiglnas, visy pirma atsizvelgdamas j konkrecias bylos aplinkybes, gali jvertinti, ar vis
dar jmanoma perduoti j valstybe nare. Jei tai leidZiama arba numatyta pagal valstybés
narés nacionaline teise / praktika, jei nurodomos naujos priezastys, turincios jtakos

13 Reglamento ,,Dublinas 111“ 19 straipsnio 2 ir 3 dalys.

14 Procedira pagal Dublino reglamentg pradedama, kai valstybéje naréje pateikiamas tarptautinés apsaugos prasymas (Zzr.
reglamento ,,Dublinas 111 20 straipsnj). Pagal 2017 m. liepos 26 d. ESTT sprendimo Tsegezab Mengesteab / Bundesrepublik
Deutschland, C-670/16, ECLI:EU:C:2017:587, 105 punktg laikoma, kad prasymas buvo pateiktas, ,jeigu institucija, atsakinga uz
pareigy, kylanciy pagal minétg reglamentg, vykdyma, gauna viesosios valdzios institucijos iSduotg rasytinj dokumentg, kuriuo
patvirtinta, kad treciosios valstybés pilietis paprasé tarptautinés apsaugos, ir atitinkamais atvejais, jeigu Si institucija gauna tik
pagrindine tokiame dokumente pateiktg informacija, o ne patj dokumentg ar jo kopijg“. Santrauka pateikiama EASO teismy
praktikos duomeny bazéje.



https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=193208&pageIndex=0&doclang=lt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=114596
https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=193208&pageIndex=0&doclang=lt&mode=req&dir=&occ=first&part=1&cid=114596
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=34&returnurl=/pages/searchresults.aspx
https://caselaw.euaa.europa.eu/pages/viewcaselaw.aspx?CaseLawID=34&returnurl=/pages/searchresults.aspx

nustatant atsakingg valstybe nare, pagal Dublino reglamentg jau priimtas sprendimas,
priklausomai nuo vertinimo rezultato, gali bati panaikintas arba i$ dalies pakeistas. Jei
tokio vertinimo nejmanoma atlikti, prasytojui turéty bati patarta pateikti apeliacijg arba
prasyti atlikti perzitra.

e Jei nagrinéjamas ieskinys, pagrindinéje nagrinéjamoje byloje gali biti pateikti nauji faktai
arba jrodymai. Prasytojui reikéty patarti pateikti tokius naujus faktus arba jrodymus
kompetentingai apeliacinei jstaigai, kad ji, atsizvelgdama j vykstancia procedurg, atlikty
perzilra.

2 atvejo scenarijus. Pakartotinis atvykimas j prasymo valstybe nare (prasancioji valstybé naré) po
perdavimo ar iSvykimo savo noru ir tarptautinés apsaugos prasymo pateikimo!*°.

Jeigu naujas tarptautinés apsaugos prasymas pateikiamas sékmingai uzbaigus procediirg pagal
Dublino reglamenta ir perdavus prasytoja atsakingai valstybei narei, pirmiausia reikéty jvertinti,

ar ta valstybé naré vis dar atsakinga arba ar kita valstybé naré tapo atsakinga uZ to tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjima. Jeigu Sio vertinimo metu paaiskéja, kad ta pati valstybé naré vis
dar yra atsakinga arba kad atsakinga tapo kita valstybé naré, reikéty issiysti naujg prasyma atsiimti
prasytojg. Priémus Sj prasyma, reikéty priimti naujg sprendimg dél perdavimo pagal Dublino
reglamentg, nes ankstesnis sprendimas dél perdavimo tapo nebeaktualus dél sékmingai atlikto
perdavimo.

Jei vertinimo metu paaiSkéja, kad atsakomybé iSnyko dél skirsnyje ,, Atsakomybés pabaiga“
nurodyty pagrindy po perdavimo arba iSvykimo savo noru j atsakingg valstybe nare, ir jeigu né
viena kita valstybé naré néra atsakinga uz tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjimg, prasymas
turéty bati nagrinéjamas valstybéje naréje, kurioje pateikiamas prasymas.

15 Procediira pagal Dublino reglamenta pradedama, kai valstybéje naréje pateikiamas tarptautinés apsaugos prasymas (zr.
reglamento ,,Dublinas llI“ 20 straipsnj). Pagal ESTT sprendimo Tsegezab, op. cit., 114 iSnasa, 105 punkta laikoma, kad prasymas
buvo pateiktas, ,,jeigu institucija, atsakinga uz pareigy, kylanciy pagal minétg reglamenta, vykdyma, gauna viesosios valdZios
institucijos iSduotg rasytinj dokumentg, kuriuo patvirtinta, kad treciosios valstybés pilietis paprasé tarptautinés apsaugos, ir
atitinkamais atvejais, jeigu Si institucija gauna tik pagrindine tokiame dokumente pateiktg informacijg, o ne patj dokumentg ar
jo kopija“. Santrauka pateikiama EASO teismy praktikos duomeny bazéje.
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Kaip susisiekti su ES
Asmeniskai

Visoje Europos Sajungoje yra Simtai Europe Direct informacijos centry. Artimiausio centro adresg rasite
svetainéje https://europa.eu/european-union/contact_lIt

Telefonu arba el. pastu

Europe Direct tarnyba atsakys j jasy klausimus apie Europos Sgjungg. Su Sia tarnyba galite susisiekti:

— nemokamu numeriu: 00 800 6 7 8 9 10 11 (kai kurie operatoriai uzZ Siuos skambucius gali imti mokestj),
— Siuo standartiniu numeriu: +32 22999696 arba

— elektroniniu pastu svetainéje https://europa.eu/european-union/contact_|t

Kaip rasti informacijos apie ES
Internetas

Informacijos apie Europos Sgjungg visomis oficialiosiomis ES kalbomis galima rasti svetainéje Europa (https://
europa.eu/european-union/index_|t)

ES leidiniai

Nemokamy ir mokamuy ES leidiniy galite atsisiysti arba uZsisakyti https://op.europa.eu/It/publications. Jeigu
jums reikia daugiau nemokamy leidiniy egzemplioriy, kreipkités j Europe Direct arba j vietos informacijos centrg
(Zr. https://europa.eu/european-union/contact_lt)

ES teisé ir susije dokumentai

Norédami susipazinti su ES teisine informacija, jskaitant visus ES teisés aktus nuo 1951 m. visomis oficialiosiomis
kalbomis, apsilankykite svetainéje EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu)

ES atvirieji duomenys

ES atviryjy duomeny portale (http://data.europa.eu/euodp/It) galima susipaZinti su ES duomeny rinkiniais.
Duomenis galima nemokamai parsisiysti ir pakartotinai naudoti tiek komerciniais, tiek nekomerciniais tikslais.



https://europa.eu/european-union/contact_lt
https://europa.eu/european-union/contact_lt
https://europa.eu/european-union/index_lt
https://europa.eu/european-union/index_lt
https://op.europa.eu/lt/publications
https://europa.eu/european-union/contact_lt
http://eur-lex.europa.eu
http://data.europa.eu/euodp/lt

Europos Sajungos
leidiniy biuras
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